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FORORD

FTERHAANDEN som Udgivelsen af Soldaterbreve
E fra de forskellige Fronter antog Karakteren af
en Serie, opstod ganske naturligt Tanken om ogsaa
at tilvejebringe en Samling af Breve fra danske Del-
tagere i Krigen. Det ferste Skridt var i saa Hen-
seende gjort med de ,Senderjyske Soldaterbreve“,
og naar man saa, hvor smukt og overbevisende et
Billede de gav af vor Folkekarakters Evne til under
de vanskeligste Forhold at bare haarde Pravelser,
laa det n®r at tenke paa de mange Danske, baade
herhjemme fra og fra de engelske Kolonier, der fri-
villigt var med i Krigen, og hvis Vidnesbyrd af den
Grund maatte antages at have en szrlig Interesse.

Det blev derfor besluttet at gore et Forsag paa at
tilvejebringe en saadan Samling, og med det Maal
for Gje blev Meddelelser i Pressen om danske Del-
tagere noterede og Oplysninger om deres Hjemsted
og paargrende saavidt muligt indhentet. Desvarre
blev Planens Virkeliggarelse af forskellige Grunde
udsat, saaledes at man fra anden Side fremkom med
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en tilsvarende, inden Forlaget naaede at udsende sin
Opfordring gennem Pressen til Slegtninge og Paa-
rorende af danske frivillige om at stille deres Breve
til Raadighed. Da den imidlertid var forberedt l&nge
i Forvejen og saa at sige var en logisk Faelge af den
Serie, for hvilken Samlingen var bestemt, fandt man
ingen Grund til at frafalde Tanken, og Resultatet
har da ogsaa tilstreekkelig bekreftet, at dette ikke
var nedvendigt, thi Stoffet viste sig saa righoldigt, at
der blev mere end nok til begge Samlinger. I det
mindste har jeg ikke kunnet bruge alt det, der vel-
villigt har veret stillet til min Raadighed, og for
hvilket jeg herved bringer min Tak, men har maattet
indskreenke mig til et snevert Udvalg omfattende
ialt seks Brevskrivere, tre fra den franske og tre fra
den engelske Heer, af hvilke vi i dette Bind offent-
ligger de tre forste.

Af disse har den forste ensket sit Navn @ndret,
medens igvrigt Offentliggarelsen baade af hans og
de to andres Breve er foretaget med saa faa Ude-
ladelser som muligt og uden andre Zndringer end
dem, der nedvendiggeres af Stavemaade og Tegn-
setning, som frembyder de Skedeslasheder, der er
sedvanlige i Brevskrivning og navnlig er naturlige
under Forhold som dem, hvorunder denne er fore-
gaaet, idet jeg naturligvis har bevaret saadanne Ud-
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tryk og Vendinger, der hgrer med til det for Stilen
personligt karakteristiske.

Det er mit Haab, at den Samling, der saaledes er
opstaaet, vil berede Leserne samme Glede som den
har skenket mig ved den rige og levende Menneske-
lighed, den rummer, og ved de Vidnesbyrd, den
bringer om tapre Landsmeend, hvis Natur vi for-
staar, og hvis Holdning vi har Lov at vere
stolte af.

Udgiveren.
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VIKTOR FRANDSEN

Forsommeren 1914 kom en ung Dansker, ud-

gaaet af en Embedsmandsfamilie, til Paris for at
se noget af den vide, vide Verden. Han var knap
mere end en Dreng endnu, lige fyldt 18 Aar, og
havde ikke lagt Planer om, hvad han vilde vere,
men sogte blot instinktivt hen til det Sted, hvor hans
Aventyrlyst og Kunstnertilbojeligheder havde storst
Udsigt til at blive tilfredsstillede.

Hans /Eventyrlyst blev det i hvert Fald, thz ikke
mange Uger efter, at han var kommet derned, brad
Krigen ud, og fra forste Qjeblik var han klar over,
at han vilde med. Allerede d. 3. August lod han sig
indskrive paa et Hververkontor, og d. 21. s. M.,
den Dag, hvor de frivillige kunde melde sig paa
Invalidehospitalet, gik han og en dansk Ven, der
nogle Dage for var kommet derned, med i det store
Optog fra Montmartre til Invalidehotellet. Tilstrom-
ningen var imidlertid saa stor, at de ikke kunde
holde Ventetiden ud, men gik hjem igen, og forst
en Uge efter, d. 27. August, blev de efter en hurtig
Undersogelse erklceret for brugelige og optaget i
Fremmedlegionen. Nceste Morgen rejste de til Lyon
og begyndte Uddannelsen. Battalionen dannedes i
Avignon, og derfra kom de i November til Fronten.
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I December gik de for forste Gang i Skyttegravene,
og i Marts Maaned blev Viktor Frandsen forflyttet
til Mitrailleusekompagniet — Wetterstroms Sektion.

Sammen med denne deltog han d. 9. Maj 1915 i
Slaget ved Arras og blev saaret — af en Kugle, der
gik gennem Laaret — og kom paa Hospitalet i
Guingamp. Her folte han sig efter sit eget Si-
gende ,ovenud lykkelig“ ved den gode Behandling,
der blev ham til Del, og ,derfor var det saa voldsom
en Overgang igen at begynde paa det skidne Kaserne-
liv og Eksercitsen®, at han ,af Lede“ for det lod sig
JTéformere“, hjemsende. At det lykkedes ham at
blive det, skyldtes vel veesentlig hans store Ungdom.
Den 1. September blev han i Lyon hjempermitteret,
og i Oktober samme Aar vendte han tilbage rigere
paa Erfaringer end de fleste af sine jeevnaldrende,
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[30. 8. 14.]
Keere Far!

Vi fgrer et herligt Soldaterliv her i Lyon. Vi rejste
fra Paris Sendag Morgen KIl. 1 og var ferst her om
Aftenen Kl.1. Paa Vejen medte vi 22 Tog med
Militeer til Grensen. Det saa lidt trist ud lige da vi
var kommen til Lyon. Vi blev, alle Frivillige, der
var med Toget, indlogerede paa en Skole, der var
omdannet til Militeerkaserne. Vi sov fra 2—5, saa
blev vi vekkede og fort til en anden Skole, hvor de
lige for os ankomne Frivillige var. De fleste af dem
var forresten nogle redselsfulde Bgller. Skulde vi
nu kempe sammen med det Sleng? Fy for Satan!
Vi havde ikke fine Fornemmelser, men det var
klart, at disse Mennesker ikke kunde bruges til an-
det end Kanonfade. X. og jeg holdt os sammen. Vi
saa nogle ordentlige Mennesker imellem de Frivil-
lige; vi troede, det var nogle Kontorfolk fra Ministe-
riet. De kom imidlertid hen til os og spurgte, om
vi vilde slutte os til deres Selskab. De var 5 Tyrkere
og 4 Russere og 1 Franskmand. En af dem var
Medarbejder ved Temps, en anden ved Gaulois. ...
Vi har en Stue ganske for os selv og spiser sammen
ved Borde; gemene Frivillige spiser paa Jorden.“

(Herefter folger en kort begejstret Beskrivelse af
Turen og af Prisbilligheden i Lyon.]
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14 DANSKE

»Du vilde le, naar Du saa mig og X. gaa gennem
Lyons Gader i Uniform. Han siger, jeg ligner dig
meget, naar jeg har den paa. Jeg holder meget af
at eksercere. Jeg er den hejeste af dem alle og der-
for Flgjmand. Min Sektion er den bedste, Korpora-
len roser os.... Det er nogle morsomme Folk, jeg
er kommen sammen med, og saa er vi jo alle ,fine
Folk“ (jeg begynder at blive forvaent Spidsborger).
Vi kommer vist snart til Fronten .... De franske
Geveerer er glimrende, lette og lette at behandle.

d. 1. I Nat havde jeg og X. Vagt sammen med en
dejlig tyk Korporal; jeg gik i 4 Timer og vi maatte
sove ude; det var dejligt.“

[Brevet er overkradset med Blyantsskitser, der
vist nok skal fremstille hans Kammerater.]

17. Oktober
Kere Far og Mor!

Jeg kommer til at holde mere og mere af at veere
Soldat og jeg meerker, hvorledes mine Krefter
vokser. Endnu er jeg ikke bleven Korporal, og jeg
vil heller ikke, da jeg ikke vil skilles fra X. og den
Sergeant, jeg har nu. Denne Sergeant er en klog
Mand, han synger, tegner, lesber, springer og alt
muligt godt; han er sikkert den klogeste og mest
samvittighedsfulde i hele den franske Her. De an-
dre Sergeanter er nogle Dosser, 2 af dem har lige
veeret en Uge i Arrest, 1 af dem er Halvidiot, en er
ualmindelig dum. Jo, der er forresten to nyslaaede
Sergeanter fra Marokko, der har en Del Erfaringer.
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SOLDATERBREVE 15

Forleden stod jeg og sang ,Till @sterland vill jag
fara,“ og saa kom der en Soldat hen og spurgte mig
paa Svensk om jeg var Svensker. Nej, jeg var Dan-
sker. Han var Svensker og nu faar vi os ofte en
skandinavisk Passiar ..... Jeg lenges efter den
Dag, da jeg sender den forste Kugle mod Tyskerne.
Dedsfaren er umaadelig ringe, det har jeg obser-
veret paa de Mangvrer, vi har gjort. X. er bange
for Bajonetangreb, hvad han ikke behever at vare,
da jeg har truffet en Belgier, der har faaet 7 Bajonet-
stad i Marokko uden at tage nogen Skade deraf . ...
Naar jeg kommer hjem tror jeg, jeg har faaet ikke
saa lidt mere Energi og Arbejdslyst; nu har jeg jo
9 Timers Arbejde om Dagen .....

[Decbr. 1914.]
Kere Far!

Tak for dit Kort! Jeg kan ikke nagte, at Krig er
noget anderledes end jeg havde ventet det. Jeg
kommer lige fra en haard Plads i Tranchéerne
(Lobegravene) og kender lidt til den Fglelse aldrig
at vide sig sikker. Tranchéerne str&kker sig langs
hele Frankrigs Grense mod Tyskland og er et
magtigt System af Gange og Huler i Jorden. Ved
Arbejde om Natten n®rmer man sig til hinanden
saa langt, man kan (indtil 30 Mt.) og venter saa paa
en gunstig Lejlighed til at gaa paa [med] Bajonetten.
Vort Tranchésystem er 800 Mt. bredt og bestaar af
en Iste og en 2den Linie med Reserver. Bagved
Tranchéerne staar Artilleriet, der gor den sterste
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SOLDATERBREVE 17

i en Landsby 14 Km. fra, hvor vi nu ligger i Repos.
[Hvil].

[Decbr.)
Kare Far og Mor og Lissi og Sisse! :

Under disse Forhold skal jeg altsaa nu fejre den
forste Jul borte fra Hjemmet, i en Landsby eller i
Skyttegravene imellem Vinbjerge og Skove. Vi 3
Skandinaver vil samles maaske om et lille Juletra,
eller i det mindste ved et Par Flasker Champagne
eller andre Vine. Champagne er meget billig her.
Man merker n®ppe Vinteren her. Skent vi sover i
en Port fryser vi ikke det mindste. I skal ikke prave
paa at sende Julegaver, kan I vel forstaa, kun vil jeg
meget gerne se nogle Julehefter, serlig , Bleksprut-
ten“, saa faar man en Slags Résumé af Aarets Be-
givenheder. Flertallet af dem, vi er sammen med,
er gode Kammerater, men der er en 3 Stk. i hver
Escouade (15 Md.), der generer det hele. Forre-
sten blev Jeres Sen og Broder forleden, sammen
med forskellige andre, presenteret for vor Kom-
mandant som god Skytte, hvorimod X. ikke kom
med fordi han ved sidste Skydning gjorde O og jeg
4 af 8 paa 250 Mt.

Det er nasten morkt nu og Suppen er snart fer-
dig. Julestemningen er endnu ikke kommet over
mig. Jeg er til Stadighed glad og tilfreds med Sol-
daterlivet og nyder ikke at veere bleven vasket i
de sidste 14 Dage, og nu vasker jeg mig ikke for
Juleaften, hvilken Fornejelse skal erstatte den Gaa-
sesteg, som | maaske ®der af, naar I faar dette.
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18 DANSKE

15. 1. 15.
I Kere derhjemme!

Nu er vi atter i Ilden, denne Gang ikke saa lidt
haardere end forste Gang. Vor Battalion har dog
kun endnu en halv Snes Saarede, en af dem mistede
Armen ved en Granat. En Granat eksploderede en
Dag kun 10 Skridt fra mig, da jeg kom med The
fra Kokkenet, men den gjorde mig ikke Spor. Her
er ingen Kulde, men Regn hver Dag, saa der er
meget fugtigt i Skyttegravene. Naar vi ligger i Iste
Reekke, har vi et helt Dggn med Vagt hver halve
Time. En Dag, jeg sad paa en Mark med Russeren
Tchekan, kom der en Kugle og slog Hatten af ham.
Mor skriv til Mlle. D. og tak hende paa godt Fransk;
hun har sendt flere herlige Pakker til mig. Men in-
tet overgaar den Pakke brune Kager, jeg har faaet
fra Tante, de bragte — Lykke eller Bedravelse,
ved jeg ikke — jeg kom til at l&nges meget hjem.
Jeg er i daarligt Humer alligevel. Lusene sidder i
Kager over hele Kroppen, og til Stadighed er man
halvt gennembledt, men Lusene er det verste. Hvis
vi kan blive réformerede, kommer vi snart hjem;
Krigen varer jo Aar endnu. X. er ogsaa ked af at
spilde sin Ungdom paa et saa meningslgst Liv i
Skyttegravene. Men jeg vil ikke forlade ham nu,
men venter paa en snarlig Vending i Sagerne. Jeg
treenger ogsaa til lidt Hvile; den vil jeg tage i n®ste
Repos paa Grund af mine Platfedder, der virkelig
er meget slemme efter hver March ..................
Soldaterne her er jo nogle slemme Beorster, de fleste
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SOLDATERBREVE 19

af dem, men der er et Par Russere, der er Syge-
plejere og med dem har vi det meget rart. Men
Krigen er noget Skidt. I den Labegrav, hvor vi fer
var, kom der om Aftenen en tysk Desertar listende
ind over Staaltraaden, og da han kom helt hen til
blev han skudt ned af Vagten. I Dag er det altsaa
Faders Fadselsdag. Til Lykke fra den forlorne Sen,
der ligger som en Jade og kradser sig hele Natten.
Aa, fy fgj! Lad mig komme i et koghedt Bad og
blive fri for alt det L. .. Hold en Seng rede til mig!

[Tegning af Skyttegraven.)
11. 13. 15.

Saaledes, ke®re Mor, kryber jeg ud af vor Hule
i Tranchéen (Lebegraven) Morgenen paa din Fod-
selsdag. Solen rejser sig i st og ved det svage
Skeer, den udbreder, begynder Kanonerne at drene.
Det kan ikke vere til din Are, thi det er for at
drebe og ikke for at hilse, de skyder. Du ger baade
mig og X. megen Glede med de Aviser, du sender,
serlig morer de hjemlige smaapolitiske Sager mig
mellem Borgbjerg og Witzansky.

Nu har jeg faaet dit lange Brev fra den ferste.
Ja, naturligvis er det det bedste for mig at blive,
hvis Krigen ikke varer saa meget l&ngere, men vi
tor ikke haabe paa at vere feerdige til 6’ Juni. Om
Regimentsforandringen har vi intet hert, men der
er sterk Diskussion i et af Kamrene for at omdanne
Legionen, som de overfalder, saa det er nasten ble-
vet en Skam at gaa med som Frivillig. .... [Han
omtaler forskellige Breve og Gaver hjemmefra.]

Danskernes Historie



20 DANSKE

Ogsaa Penge fra ]., af hvilke man allerede har
fundet Lejlighed til at stjele 8 Kr. Ikke langt her-
fra har der veeret et 4 Dages Bombardement. Selv
Tyskerne indremmer jo vort Artilleris Overlegenhed.
Virkningen af Bombardementet har veret frygteligt
for Tyskernes Vedkommende. Her paa Linien har
der veret et Angreb fra tysk Side, der fuldstendig
mislykkedes; de blev heengende i Pigtraaden og nz-
sten alle skudt ned. Vi var netop i Repos dengang.
Nu er ogsaa jeg foreslaaet som Bombekaster og skal
altsaa i Tilfelde af Angreb ferst for at splitte Fjen-
dens Rakker i Skyttegravene. . ... [Blandt forskel-
lige private Bemcerkninger udtrykker han bl. a. sin
Leengsel efter at komme til at male igen, og senere
sit Haab om at komme til at tegne godt med Tiden.]
...... Nu haaber jeg, at neste Gang det bliver din
Fedselsdag, det bliver mundtlig, jeg ensker dig til
Lykke. Teenk det er snart et Aar, jeg har veret i
Frankrig. Jeg er slet ikke i daarligt Humer, kun en-
sker man jo selv at kunne fremskynde Freden med
nogle Bajonetstod.

20. Maj 1918.
(Hospitalet i Guingamp).
Keere Far og Mor og 2 Sestre!

Lad mig saa faa fortalt om Angrebet:

Det var den 9de Maj om Morgenen. Hele vort
Regiment stod i 1ste, 2den og 3die Linie af Skytte-
gravene; det havde en Front af 150 Mt. at angribe.
Vi laa i 2den Linie med Mitrailleusen. Nogle Dage
forinden havde Kaptajnen holdt en Tale for os og
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26 DANSKE

Danske. Vi ligger i rigtig Seng og bliver udmerket
plejet. ......... Nu gaar jeg fuldstendig normalt og
kan rgre mig paa alle Maader. Det bliver nok ikke
til denne Fedselsdag, jeg kommer hjem.

La Valbonne 4. Juli 1915.

(Han skriver fra en stor Militeerlejr ved en lille
Landsby [ Ostfrankrig. Han venter, saasnart de er
bleven nyekviperede, at skulle afsted.]

Jeg kunde nok lide at komme hjem og se lidt til
Jer, men jeg lenges dog ikke. Det tror jeg derimod
X. gor, det gjorde han allerede 14 Dage efter, han
var kommen til Paris. Vi kan se Alperne ganske
tydeligt herfra, i klart Vejr kan vi se Mt. Blanc.
Rhinen lgber vist ikke langt herfra, jeg skal se at
finde den og faa et Bad paa Sendag. Mit Regiment
staar endnu ved Arras og en Del af det er ved
Dardanellerne, begge Steder har det vist stort Mod
og Dygtighed. Ved Arras har der vist veret lidt
Vrovl med de greske Frivillige, de er i hvert Til-
feelde kaldt tilbage fra Fronten.

La Valbonne 25. Juli 15.
Kere Far og Mor!

Tak for et Brev, jeg fik i Dag ...... Jeg kommer
vist ikke til Fronten forelsbig, mit Regiment ligger
i Repos i Mont Beliard og bliver nok dér nogen
Tid. Vi har megen og ofte ret anstrengende Eks-
cersits, baade om Natten og om Dagen. Det er ret
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HUGO SORENSEN

ngang i Sommeren 1915 stod der i Sjellands

Stiftstidende en Notits om,at en Hugo Sorensen,
der var Soldat i Fremmedlegionen, vilde veere glad
ved, hvis nogen af hans Venner vilde sende ham et
Brev. Denne Opfordring gav Anledning til, at Hr.
Chr. Olsen, Torpelund pr.Svebolle efter den op-
givne Adresse satte sig i Forbindelse med ham, og
Resultatet blev de Breve, der her offentliggores. Hr.
Hugo Sorensen er i det forste af disse meget for-
undret over, at en saadan Anmodning er fremkom-
met offentlig, men geetter paa, at det er en Ven af
ham, en Friser, der har givet Anledning til den ved
at offentliggare et Brev fra ham, ,og saa er det kom-
met ud. Det har jeg for Resten ikke bedt om, men
det gor jo ikke noget." Forklaringen er imidlertid
den simple, at ,Korser Avis™ i Juli 1915 offentlig-
gjorde Brudstykker af hans Brev til Moderen af 29.
Maj s. A. og til dette fojede den paageeldende Be-
merkning, hvorfra den vandrede videre i Provins-
pressen.

Forsaavidt det kunde opfattes som om han stod
ganske alene i Verden var det en Misforstaaelse.
Brevene til hans Moder viser, at han staar i stadig
og kerlig Forbindelse med sin Familie, skont han i
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kans Snebjerge giver en Forestilling om under
hvilke Omstendigheder.

Den Orlov, han gledede sig til i 1916 lader ikke
til at veere blevet til noget. Derimod har han i Aar
veeret tre Maaneder i Frankrig, forst i Paris og se-
nere i Lyon og Marseille. Fra dette Ophold fore-
ligger der kun knappe Efterretninger, men man
ved, at han er kommet tilbage til Graekenland og sit
Kompagni i Monastir.

|| Danskernes Historie
|
|
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Turquie le 28. Juillet 1915.
K=re Moder!

Jeg kan fortelle dig, at jeg er indstillet til en Me-
daille som hedder Krigskorset, og til en ny Snor,
og jeg er temmelig stolt, for de ser allesammen op
til mig, selv Officererne, og jeg er godt lidt i hele
Regimentet. Jeg er ogsaa den eneste Skandinav her
i Tyrkiet, —— — — — — — Jeg haaber, det gaar
Jer temmelig godt, og du maa holde ud til Krigen er
forbi, til jeg kommer hjem, saa skal det nok blive
bedre. Jeg er nu blevet et fornuftigt Menneske og
har lert meget her i de sidste to Aar. — — —

. Turquie le 26. Aout 19153.
Hr. Christian Olsen. -

Jeg takker Dem virkelig oprigtig for Deres Brev,
som De sendte mig, og som jeg blev meget glad for . .
....Jegeri..... 1. Regiment de la Légion Etrangere
a Sidi Bel-Abbes, men efter Krigen begyndte kom jeg
med i den og har veret med fra Begyndelsen her i
Tyrkiet. Jeg har desverre ikke Tid til i Dag at give
Dem en udferlig Beretning om Krigen og dens R&ds-
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DANSKE SCLDATERBREVE 33

ler, men jeg skal om en 4—5 Dage med storste Glede
sende Dem en udferlig Beretning lige fra Begyndelsen
til nu. Jeg skal nu kun i Dag svare Dem og takke
Dem for Deres Brev, saa De kan se, at jeg har mod-
taget det og lever i bedste Velgaaende endnu.

Jeg er nu 22 Aar og har 2 Aars Tjeneste i Legionen
og var altsaa 20 Aar, da jeg engagerede mig for 5 Aar;
men efter Krigen eksisterer Legionen ikke mer og det
skulde gl&de mig at holde Forbindelsen vedlige, saa
at [vi], naar Krigen er forbi og jeg lever til den Tid,
kommer hjem saa hurtigt som muligt, kunde se og
tale med hinanden. Kun skal jeg i dette Brev sige
med faa Ord, at Krigen er slem og temmelig lang-
varig. Tyskland er kolossalt sterk, som jo alle ved,
og vi har en haard Nad at knaekke.

Turquie le 16. Septbr. 1915.
Hr. Christian Olsen.

Jeg har altsaa veeret i Legionen i 2 Aar og har
haft det ganske godt; det er en lille Smule strengt,
men det gaar dog. Jeg engagerede mig i Frankrig i
en By, som hedder Saint Omer, oppe ved den engel-
ske Kanal. Jeg rejste derfra til Oran og var dér i en
otte Dages Tid og kom saa til Bel-Abbes i 1. Regiment.
en tre Dage efter Ankomsten begyndte vi straks paa
Eksercits. Om Morgenen KL1.5 bliver Reveillen blest
og 20 Minutter efter maa alle vere kledt paa til
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36 DANSKE

nemlig, saa utroligt det lyder, det er fuldstendig
sandferdigt, QOrerne, Henderne eller Txerne [af]
og bagefter skerer de deres Fanger i ganske smaa
Stykker eller breender dem levende.

Tyrkiet le 21. Sepr. 1915.
Hr. Chr. Olsen.

Jeg har for en 8—10 Dage siden sendt et Brev
afsted til Dem med nogle faa Skildringer om Livet i
Algerie og Marocco, og jeg vil nu, da jeg har en Times
Tid tilovers, sende Dem en lille Beretning om vores
Landgang i Tyrkiet den 27. April dette Aar. Jeg sid-
der nu i Skyttegraven og Solen skinner. Alt er roligt,
lige over mit Hovede sejler et af vore Aeroplaner og
Freden bliver kun afbrudt nu og da, naar Kanonerne
sender et Par Kugler henover Hovederne paa os,
eller naar de henne i 1ste Linie kaster en af de store
Bomber eller Granater over i den tyrkiske Skytte-
grav. Jeg sidder og ser ud over Dardanellerne. Det
er ualmindeligt smukt, Vandet er ganske roligt og
ovre paa den asiatiske Side er alt ogsaa roligt. Det er
saa underligt at tenke paa, at her, hvor der ser saa
fredeligt ud, er en skraekkelig Krig og et frygteligt
Menneskeslagteri.

Altsaa, d. 24. April ankom vi med en hel M®ngde
engelske og franske Krigsskibe til Dardanellerne —
i Land med min Bataillon; vi var 1250 Mand.

[Herefter folger en Skildring af Kampen, men da
det kun er en sammentrengt Gentagelse af, hvad
han en Uge for har skrevet til sine Forceldre, ude-
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lades den, og da hans Beretninger om Dardaneller-
kampene er skrevet paa forskellige Tidspunkter, men
horer sammen, er de uden Hensyn til Brevenes
Datering samlede her, ordnede efter Begivenheder-
nes Kronologi.]

— — — — da Solen kom op og det blev
varmt og tert, blev vi alle friske og raske igen.
Nu blev Bataillonen talt; vi var ikke for mange.
Jeg var i det forste Kompagni, vi var i hvert
Kompagni 4 Sektioner og hver Sektion teller 60
Mand. Altsaa i mit Kompagni var af Iste Sektion 14
Mand tilbage, af 2den Sektion 12 og af de andre to
Sektioner var det omtrent det samme. Om Aftenen
d. 29. April faldt Tyrkerne over os og vi blev kom-
manderet fremad i en lang Linie med Bajonetterne
paa Gevererne og maatte vade i Vand til op over
Knzerne, gaa op paa Bjergene og jage Tyrkerne
bort. Den 30te April og den ferste Maj var det det
samme; hver Aften overfaldt de os, men blev slaaet
tilbage hver Gang. Nu var Landgangen sluttet og vi
satte nu i Ro Stolper og Pigtraad op foran vores
Linie om Natten. Granaterne og Kuglerne eksplo-
derede rundt om os, og der var ikke saa faa, der fik
revet Hovedet eller Armene eller Benene af af Gra-
naterne.

Nu har jeg ikke mere Tid til at skrive denne Gang,
da jeg skal i Tjeneste.
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Turquie le 14. Septembre 1915.
Kere Foraldre!

Ja, jeg skal nu fortelle Jer en lille Smule om Kam-
pene hernede.

Den 24. April d. Aar ankom vi til Dardanellerne og
den engelske og franske Flaade bombarderede For-
terne, som var temmelig sterke, i to Dage fer de
faldt. Den 27. April gik de forste engelske Soldater
i Land, en Battalion paa 1200 Mand. Tyrkerne, som
var meget overlegne, faldt straks over dem, men
Englenderne var meget tapre og Kampen varede
hele Dagen. Om Aftenen var den rasende Kamp
forbi og med store Tab paa begge Sider trak Tyr-
kerne sig tilbage. Engl&nderne havde over 700 Dade
og saarede, men Tyrkerne havde mindst dobbelt saa
mange. Om Natten angreb Tyrkerne de engelske
Skyttegrave flere Gange, men blev hver Gang slaa-
ede tilbage.

Na=ste Morgen d. 28. April gik jeg med min Bat-
talion i Land. Saa snart den sidste Mand var kom-
met i Land faldt Tyrkerne over os. Den farste tyr-
kiske Kanonkugle faldt nogle faa Meter fra Kolonnen
og den naste faldt lige ved paa nogle engelske Mu-
nitionskarrer og satte hele Stadset i Luften. Nu blev
der ikke ventet l&ngere; der blev raabt og skreget,
Officererne raabte: Bajonetterne paa Gevarerne og
fremad i Gaasegang, da der ikke var ret megen
Plads. Vi havde en temmelig sveer Oppakning. Jeg
havde f.Eks. mit Tornyster helt fuldt af Klaeder,
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af Kulde, saa vi n&sten ikke kunde staa oprejst. En
to—tre Timer efter, da Solen stod op blev vi terre
og varme, og vi dansede af Glede som Bgrn midt
imellem alt det frygtelige som var rundt omkring
os, og da den varme Kaffe kom, vidste vi ikke, hvad
for et Ben vi skulde staa paa af lutter Glade.

Vi var i Ro hele Dagen, men om Aftenen gik det
lgs igen. Klokken 11 faldt Tyrkerne over os oppe
fra Bjergene og hylede og skreg paa Muhammed,
men nu kendte vi Taget og stod og ventede paa dem
med koldt Blod. Vi lod dem komme neer paa 2—300
Skridt og paa een Gang knaldede vores Geverer
lgs. Det rullede ud i Natten, og mangen fattig Tyrk
blev paa Pladsen. Pludselig blev vi kommanderet op
af vores Grave og fremad, og vi gik op ad Bjer-
gene i Vand til Kn®erne og jagede Tyrkerne bort.
Da det var gjort, gik vi tilbage til vores Skyttegrave
og laa dér i Ro til neste Morgen. Det var den 29.
April og den 30. og den 1. Maj var det samme. Hver
Aften faldt de over os og vi maatte op for at jage
dem vek.

Turquie 29. Maj 1915.
Kere Forzldre!

Jeg er her i Tyrkiet og den ferste Dag, vi var i
Land, bombarderede Tyrkerne os med Kanoner, og
om Formiddagen den 28. April gik vi fremad med
Bajonet paa Gevererne mod Tyrkerne og mange af
mine Kammerater faldt. Kampen varede hele Da-
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Tyrkerne tilbage. Men det var ogsaa et dyrt Slag.
Min Battalion var 1300 Mand sterk, og da Slaget
var forbi om Middagen KIl. 2, var vi kun 147 til-
bage, og med de andre Battalioner var det omtrent
det samme.

Der er ogsaa mange Tyskere her, alle Officerer-
ne hos Tyrkerne er Tyskere. De skyder med Dum-
Dum-Kugler. Det er Kugler, som eksploderer, naar
de rammer og river Kedet og Knoglerne helt i Styk-
ker, men det kommer de nok til at betale, naar Kri-
gen er forbi. Nu gaar det bedre, for nu er vi mange
Soldater, franske og engelske, og mange Kanoner.
Nu har jeg lige vaeret her en Maaned og fra min
Battalion af de 1300 Mand er vi nu ikke mere end
en 60—70 Stykker, men det er et Vidunder, at jeg
er rask. Alle mine bedste Kammerater er faldet ved
Siden af mig, og det ger ondt den forste Tid at se
de ligefrem svemmer i Blod. Det var et rigtigt Men-
neskeslagteri den 2. Maj og den 28. April, og jeg
vil ®re mine Kammerater, som er faldet, hgjt for
deres Heltemod.

Jeg sidder og skriver dette Brev i Skyttegravene
og Tyrkernes Kanonkugler suser forbi og vores og-
saa. — — —

[Vinteren 1915/]
Den 21. Juni om Morgenen Kl. 6 gjorde vi et
Angreb med 175nde Regiment og et Regiment Co-
loniale og de tog hele forste Linje fra Fjenden. De
var imidlertid bange for, at de tagne Skyttegrave

Danskernes Historie



Danskernes Historie Cniine

Danske Sizsgtsforskeres Bibliotek



Danskernes Historie Cniine

Danske Sizsgtsforskeres Bibliotek



Danskernes Historie Cniine

Danske Sizsgtsforskeres Bibliotek



Danskernes Historie Cniine

Danske Sizsgtsforskeres Bibliotek



SOLDATERBREVE 47

i Grekenland 2—3 Gange, i Tyrkiet, i Serbien og
Bulgarien, saa jeg mangler kun Montenegro og Ru-
menien.

Nu mange kerlige Hilsener til Jer og Familien,
og hils ogsaa Redakteren af Korsar Avis og sig ham,
at jeg var nesten stolt som en Hane over at se mit
lille Brev paa Tryk. Og saa ensker jeg Jer alle en
rigtig smuk og hyggelig Julefest og et godt Nytaar
hjemme i Korser. [ kan tro at jeg l&nges meget ef-
ter at fejre Julen hjemme hos Jer, men til neste
Jul tenker jeg, at Krigen er forbi, og at jeg lykkelig
er hjemme.

Den Kamp, som han oppe i Bulgariens Bjcerge
forteeller Moderen om og som aabenbart staar for
ham som en af de frygteligste, han har veret i, har
han et Aar senere i Juni 1916 — muligvis paa Op-
fordring — skrevet en udforligere Beretning om,
som folger nedenstaaende:

Hvad jeg her skriver er uden Overdrivelse. Man-
ge vil maaske tenke, at det er umuligt, at det kan
passe, men kun den, som har veret med i denne
moderne Krig kan gere sig Begreber om, hvor for-
ferdeligt, det gaar til. Mange hjemme i Danmark
ved ikke, hvor forferdeligt et Odeleggelsesredskab,
en moderne Kanon er, og jeg har set Scener, hvor
forskellige af de k&mpende er bleven komplet van-
vittige, og jeg forundrer mig over, at jeg ikke selv
er bleven det.

Altsaa vil jeg berette et af de haardeste Angreb,
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Vi havde taget Linjen og Fjenden var jaget bort. I
Lobet af Aftenen havde vi travlt med at reparere
Skyttegraven og forsterke den, og vi tog alle Li-
gené op. De tyrkiske stablede vi op foran som
Daxkke og skovlede Jord og Sands®kke paa, saa
Arme og Ben eller Hovederne stak ud, og de Fran-
ske, Ligene af Kammeraterne, blev forsigtigt lagt til
Side, for at blive begravede senere.

Dette er en af de frygteligste Kampe paa Gali-
poli. Om Natten angreb Tyrkerne tre Gange heftigt,
men blev slaaet tilbage hver Gang.

(Herefter folger, ligesom i Brevet til Moderen,
Episoden med de to Kammerater, der bliver skudt
ved Siden af ham.]

La Gréce le 6. Jan. 1916.
Cher Hr. Olsen!

— — — Jeg er Dem meget taknemmelig fordi De
tenkte paa mig i Julen. Jeg vil bede Dem om at til-
give mig, at det er saa lenge siden jeg skrev til Dem
sidst, men jeg har hverken haft Papir eller Tid, og
det var meget slemt og ualmindeligt strengt i den
sidste Tid. Jeg er ikke mere i Dardanellerne, men har
veeret igennem Grakenland og Serbien mod Tyr-
kerne og inde i Bulgarien mod Bulgarerne. Jeg var
oppe i Bulgarernes hgje Bjerge ad vanskelige, stejle
Stier, som var glatte af Is og Sne, og da vi kom op,
900 Meter hejt, maatte vi grave Huller og Skytte-
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vilde sige, hvis han vidste, at jeg var med til saadant
noget.
Lev nu vel og Tak for Deres Venlighed !

la Gréce le 23. Janvier 16.
Kere Forzldre!

Jeg er bleven kendt med en dansk Lejtenant, som
hedder Biering, som er i min Battalion. Han er lige
kommen fra Marokko, og han har spurgt mig, om
jeg vilde lade mig naturalisere og gere til Fransk-
mand, og efter Krigen gaa ind i et Regiment i Frank-
rig, saa skulde han hj®lpe mig til at komme frem,
saa jeg snart kan blive Underofficer og blive i
Frankrig. Jeg har sagt ham Tak for hans Venlig-
hed og sagde, at jeg skulde tenke over det. Han
er ligesom jeg Keobenhavner og er meget flink. —
Hvem tenker I der vinder, Tyskerne eller vi? Det
er sandt, Tyskerne er veldig sterke, men vi er
mange. Hvad skriver Bladene hjemme for eller
imod Tyskerne?

Mit Regiment skal vere af de bedste Soldater i
Verden uden at prale. Jeg ved ikke, om I taler om
det hjemme i Bladene om det Arbejde vi har udfert
i Marokko, i Algier, i Dardanellerne, i Serbien og i
Bulgarien. Det er et Regiment, som bestaar af de
modigste og bedste Soldater, og vi maa altid tage det
verste Stod af. Naar de andre Regimenter ikke kan
klare den, saa maa de hente os, og vi klarer den
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altid, men har ogsaa altid mange dede og saarede.
Alletider, hvor det gaar hedest til, gaar Legionen
fremad, og alle Fjenderne kender straks, maar det
er Legionen, der kommer.. De er morderlig bange
for vores Bajonet, og da de véd, at vi i Legionen
ingen Pardon giver, lgber de for det meste, naar
Legionssoldaterne i den blaa Uniform dukker op
paa Skuepladsen; iser Tyrkerne var bange for os.
Vores Bajonetter er en hel Alen lange og den Fjen-
de, den treeffer, er ferdig. Den er nemlig indrettet
saaledes, at Saaret ikke kan laeges.

la Gréce le 22, Fevrier 1916.
Kere Hr. Olsen!

————— Farst vil jeg takke mange Gange
for deres Carte og de to Julehefter . ... det var rigtig
smukt af Dem at tenke paa mig og det passede netop
rigtig godt, da jeg folte mig saa ene hernede mellem
alle de Fremmede .... det er ... strengt forbudt at
skrive om vores Stillinger og saadan noget, kun skal
jeg denne Gang fortelle, at jeg iforgaars fik en ny
Selvstjerne paa min Medaille, og jeg var meget stolt
af, at de allesammen maatte presentere Gever for
mig, medens at de satte Medaillen paa Brystet af mig.
Nu maa De undskylde min daarlige Skrift, men det er
nederdreegtigt koldt at sidde i Skyttegraven og skrive.
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hageligt, og Amerikaneren begyndte ogsaa at gere
Vrovl og sagde, at vi havde gjort det med Vilje. Jeg
har aldrig leet som over den Historie. Vi maatte bog-
stavelig talt holde paa hinanden for ikke at falde.

Nu maa De undskylde mig min daarlige Skrift,
men for det ferste har vi hverken Pen eller Blek
og man taber helt Vanen med at skrive, og for det
andet er det en lille Smule koldt og ubehageligt at
sidde og skrive i en Hule, mens det regner og bleser,
og vi har ingen Dare eller Vinduer, men kun et stort
Hul i Muren dér, hvor den er faldet ned. Men jeg
er saa vant til den Slags nu, saa jeg taber ikke Hu-
moret for det.

la Gréce le 6. Mars 1916.
Kare Moder!

Jeg er meget glad for Fotografiet af lille Sester
Else, og jeg har vist det til mine Kammerater, som
alle er aldeles henrykte over hende. De siger, at
hun er den sedeste lille Pige, de har set. Hun er
skam ogsaa sed. Saa hun siger, at hun vil gaa ud
i Skyttegravene og hente mig. Det er rigtigt smukt,
det er blot saa forfeerdeligt langt.

(Beskrivelse af Fastelavnsfesten.]

[Kort.] La Gréce le 30. April 1916.
Kere Hr. Olsen.

Min Battalion skal i Iste Linie i Aften og vi har
veeldigt travlt med at preparere alt. Jeg har haft
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saa meget at bestille i den sidste Tid, men i Iste Linie
har vi ikke andet at bestille end at vere paa Vagt,
saa derfor kan jeg faa god Tid til at skrive el rig-
tigt langt Brev til Dem. I Dag er det lige et Aar
siden, at jeg var med til den blodige Landgang paa
Gallipoli og jeg undrer mig over, at jeg ikke er ded
endnu.

Sur le Front, Mardi le 2. Mai 1916.
K=re Hr. Olsen.

Jeg har det udmerket, og her er meget smukt her-
nede nu i Foraarstiden, alle Blomster er sprunget
ud og Fuglene synger og flgjter, men dog ikke saa
smukt som hjemme hos os i Danmark, og Markerne
er helt vilde, fulde af Slanger, Skilpadder, Firben og
alle Slags Dyr, Mosquitoer og andre giftige Myg, og
om en Maaned vil Feberen melde sig. Man regner
at ca. 60°/, vil blive syge, og man har alle Forholds-
regler sat i Stand mod Feberen; Juni og Juli er de
to slemmeste Maaneder. Men da jeg har klaret Fe-
beren i Dardanellerne, hvor den var temmelig steerk,
tenker jeg, at jeg nok skal klare den her ogsaa;
jeg har nu ogsaa en ualmindelig god Sundhed. Det
gaar her udmerket, og vi er her alle i godt Humer.
Forleden Dag var her en Combat [Kamp] i Luften.
Om Morgenen Kl. 3 kom en halv Snes tyske Aero-
planer hen over vores Linie for at gaa til Salonique
og bombardere denne By. De kom tilbage ved 5/,
Tiden med en Del af vores Jagtaeroplaner i Hlene,
og de slap alle bort over vores Linie paa ner en,
som ikke kunde komme hurtigt nok vaek. Den blev
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for det regner ualmindelig sterkt, og da vi sidder
inde i smaa Telte, som hurtigt bliver gennemtrukket
af Vand, er jeg bange for, at mine Sager skal blive
vaade

le 16. Mai 1916.
Kere Moder!

[Beretter om, at han har faaet en Selvstjerne.]

Lieutenant Bierring er nu bleven Capitaine og er
taget til et andet Regiment, saa jeg er nu ganske
alene her; det var en udmerket Officer. — — —
Ja, det Stykke, der stod i Avisen, var udmerket,
det var rigtig nok os, Legionen, der klarede Retrai-
ten. Den var haard og det var et Stykke fint Ar-
bejde, vi der lavede. Jeg har nu klaret den hele Ti-
den lige fra den frygtelige Landgang paa Gallipoli
til nu, og jeg tenker, at jeg skal klare den til Kri-
gen er forbi. Vi er nu kun 2 eller hgjst 3 Mand i
min Battalion, som ikke er dede eller saarede end-
nu. Jeg har nu ogsaa haft et vidunderligt Held med
mig, og jeg tenker nok, at jeg kommer hjem igen
en Gang.

la Gréce le 3. Juin 1916.
Kere Hr. Olsen!

Jeg skriver nu til Dem for at fortelle Dem en god
Nyhed: jeg skal nemlig til Frankrig, til Paris, paa
Permission. Det bliver rart at komme ind paa et godt
Hotel, at spise og drikke, hvad man vil, og over alt
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[fremfor alt], sove i en god Seng. Jeg har nu ikke
set en Seng i 1'/, Aar, men har ligget paa Jorden.
Halvanden Aar er lang Tid, og det bliver en ordentlig
Forvandling at more sig i Paris. Det er rigtignok no-
get andet end at sove i Skyttegravene: gaa i Teatret,
spasere med en lille Mademoiselle, blive kelet for,
kan faa alt, hvad man vil have, for i Frankrig har de
Soldater, som kommer fra Fronten, det udmerket.
Naar de stiger ned af Togene, er der straks en hel
Masse Mennesker, der treenger sig ind paa En med
Vin, Cigarer, Cigaretter, Mad, Chokolade, M=lk, i
det Hele taget alt, hvad man kan gnske sig. Jeg tror
ikke det gaar saadan til i Tyskland. Serlig os, der
kommer fra Orienten, iser Legionssoldaterne, er
Folk helt begejstrede over, og man bliver inviteret
ind alle Vegne og paa alt. Det er storartet indrettet
med Societé’er og Foreninger for de Soldater, der
ingen Familie har; man mangler aldeles ikke noget.

Jeg har ellers ikke noget nyt at fortelle denne
Gang, for her er det hele Tiden det samme. Her er
for det meste kun Luftkrig for Tiden. Vi forbelaver
os paa Vinteren, paa Vinterfelten, det bliver altsaa
den tredie, for jeg tror ikke, at Krigen bliver fer-
dig i Aar. Maaske varer den i 5—6 Aar, for der
er hele Tiden Soldater og Kanoner og Ammunition,
saa ad den Vej tror jeg ikke, vi naar Enden.
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Sur le Froat le 25. Juni 16.
Kaere Hr. Chr. Olsen!

Det er nu kolossalt varmt hernede, og vi har faaet
store Slor imod Myggene og de giftige Fluer. Her
er hele Tiden Luftkampe, og her falder Aeroplaner
ned nesten hver Dag. — —

Ja, det er rigtignok, at jeg har engageret for 5 Aar,
men jeg er nu omtrent ferdig med de tre, men hvis
jeg har Held med mig, kommer jeg hjem efter Kri-
gen alligevel. Alt har nemlig forandret sig efter Kri-
gens Udbrud, og, hvis jeg skal gere de 5 Aar fer-
dig, tager jeg en Tur over til de franske Kolonier
i Kina for at gere min Tid ferdig derovre. I Gaar
Aftes var her et stort Bombardement og vi havde
nogle Saarede. ...............

Hvorfor jeg ikke skriver noget rigtigt interessant
er fordi jeg kan ikke rigtig samle Tankerne, for man
arbejder Dag og Nat med Forskansninger, men een
Gang kommer jeg vel i Ro.

Sur le front le 7. Sept. 1916.
Keere Foreeldre!

Jeg er nu kommet ud af Hospitalet og er nu paa
Depotet i en By som hedder Vatuluk, og jeg sender
disse Par Ord for at lade Jer vide, at jeg er rask
og frisk, kun er jeg en lille Smule svag efter Ophol-
det i Hospitalet, og jeg ryster sterkt paa Haanden,
saa jeg kan n®sten ikke skrive.
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[Kort.] le 16. Oct. 1916.
[Maa antagelig vere 6. Oct.]

Dette Carte i Hurtighed for at lade Dem vide,
at jeg har modtaget Aviserne, som jeg takker Dem
meget for. Jeg har ikke mere Tid, vi skal til at
angribe. Vi venter paa Signalet.

Lev vel!

Mere en anden Dag.

Sur le front le 16. Oct. 1916.
Kere Foreldre!

[Forteller om, hvorledes han forleden Dag"
umiddelbart for Signalet til Angreb fik syv Breve og
en Del Aviser.]

Min Sidekammerat blev drabt i det Djeblik, Sig-
nalet til at angribe lod, og jeg t®nkte paa: sikke dog
en Lykke, at det ikke var dig, og to Dage efter fik
jeg forst Lejlighed til at leese Brevene rigtigt.

Nu maa I undskylde, at Brevet er saa snavset,
men vi er i en ganske smal Grav for Tiden, hvor
vi hverken kan rere eller dreje sig, og ingen af os
er vaskede eller barstede i de sidste 8—10 Dage,
saa | kan nok tenke, hvordan jeg ser ud. Jeg ser
redsom beskidt ud, og jeg er endda en af de rene-
ste, jeg holder mig nemlig altid saa ren og gentle-
mansagtig som muligt, og derfor er jeg bleven ta-
get til Bud for Kompagnikommandanten, nemlig og-
saa fordi jeg taler godt Fransk nu. — — —
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en 8—9 Breve fra forskellige Venner og Bekendte
og jeg fik lige Tid til at stoppe Brevene i min Brad-
pose uderz at lese dem, da Signalet til Angreb
lad.

Det var en lille Smule ubehageligt at tenke
paa, at jeg ikke kunde faa lest mine Breve, for jeg
vidste jo ikke, om jeg skulde blive drabt eller saaret,
men jeg slap som s&dvanlig heldig igennem og fik
lest mine Breve 3—4 Dage efter.

Sur le Front le 15. Jan. 1917.
Kare Hr. Olsen!

Jeg vil nu bede Dem undskylde mig, at jeg ikke
har skrevet til Dem i lange Tider, men jeg har haft
meget travlt og det er nederdregtigt koldt heroppe
i Bjergene 2600 Mt. over det almindelige; man ta-
ber helt Lysten til at skrive, for det er strengt at vere
heroppe.

Men nu vil jeg dog i Dag alligevel sende Dem
et Par Ord og takke Dem mange Gange for Avi-
serne og Brevene, som De har sendt mig. Jeg kunde
jo nok have svaret Dem for l&nge siden, men jeg
maa tilstaa, at jeg har veeret ikke saa lidt ligegyldig
med at skrive, siden vi har begyndt Offensiven her-
nede paa Balkan.

Jeg kan fortelle Dem, at jeg var med til Stormen
paa Monastir, og at mit Kompagni var det forste,
som kom ind i Byen. Det var om Morgenen, at vi
blev kommanderede til at storme og vi gik altsaa
paa. Vi var Franskmand, Russere, Italienere, Ser-
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og der faldt nogle store Projektiler ikke langt fra
mig, som smadrede en 7—8 Huse og drabte mange
Mennesker. Jeg var lige i Ferd med at drikke en
Flaske Vin sammen med en Kammerat hos en Vin-
handler, da vi herer de store Projektiler komme su-
sende, og derefter et veldigt Brag, som fik de fleste
Ruder i Byen til at springe, og da vi saa nermere
til, laa der en halv Snes Soldater og flere Civile,
som var drebte. Lengere nede paa Byens Hoved-
gade laa en gammel Kone paa Fortovet og flad i
sit Blod; hun var bleven ramt af et Stykke Granat
og var drebt. Da jeg kom forbi hende om Aftenen,
hun laa der nemlig endnu, tenkte jeg mit, og jeg
var glad ved, at jeg var sluppen heldig fra det endnu
en Gang.

Her i Monastir er alt rasende dyrt: en lille £ske
Tendstikker koster 25—30 Ore, et Kilo Sukker
20—22 Kroner, Chokolade 12—16 Kroner, Tobak
35—40 Kroner. Smaakager, som hjemme i Danmark
koster 2 for 1 Ore koster her 20—25—30 Ore, og
saadan er det med alting. Ja nu maa jeg slutte for
denne Gang, for jeg har koldt om Fingrene og om
Fodderne. Her er allerede en hel Del, som er kom-
met paa Hospitalet for frosne Fedder.

Sur le front le 22. Jan. 1017.
Kere Moder!

Mange Tak for det Brev med E.s Billeder, som
jeg modtog i Dag. Jeg maatte neesten le mig en Ma-
vepine til, da jeg saa ham. Det ligner ham kun der,
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hvor han sidder og skrupgriner, det Asen! Men el-
lers ser han ordentlig ud i Tejet. Det Pokkers Bast,
han kunde dog nok ellers sende mig et Par Ord. For
Oijeblikket er jeg hejt oppe i Serbiens Bjzrge, og
vi vader i Sne n=sten til Halsen, og her er neder-
dreegtigt koldt. Vi faar tredobbelt Ration Rom her-
oppe, for ellers gaar den ikke. Vore Tepper er helt
hvide af vores Aande, som fryser til Is, og Ulvene
og Schakalerne lusker omkring. Om Natten er det
ikke hyggeligt at staa paa Vagt heroppe. Her er al-
lerede en hel Masse af Soldaterne, som er kommet
paa Hospitalet for frosne Fedder, men jeg haaber
ikke, det gaar saadan med mig, for i de fleste Til-
feelde bliver Fadderne amputerede, og det er jo ikke
rart.

Ellers har jeg det godt. Vi er installerede i Jord-
huler, som er ganske tilsneede, saa vi kan nzsten
ikke komme ud. Indgangen er ligesom et Hunde-
hus. Jeg maa alligevel midt i Elendigheden og Kul-
den le, og morer mig over E.s Fotografi. Det satte
alligevel Humgret op en lille Smule, da jeg fik det
Brev.
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er kan veere saa mange andre Ting, jeg ikke
dur til, men Militeer det kan jeg, siger Jules
Eliasen, og naar man har leest hans Breve, maa man
give ham Ret. Var Krigen ikke kommet, havde han
mistet sit Livs store Chance og forfejlet sin egent-
lige Bestemmelse. Det var imidlertid ikke med Pla-
ner om at blive Soldat, at han i Begyndelsen af 1915
rejste til London, men for som sine celdre Brodre
at se sig om i Verden. Han var Smed, og han ven-
tede sagtens at kunne faa Arbejde i et Fag, der, som
han i et af sine Breve forklarer sin yngre Broder,
rummer saa mange Muligheder. Han maa imidlertid
veere bleven skuffet heri, thi af hans Breve frem-
gaar det, at han har maattet tage Plads paa et Hotel
som Tjener, en Bestilling, han var fortrolig med
hjemme fra Damhuskroen, som hans Fader dengang
endnu ejede, 6g oppe fra Frederiksverk, hvor han
havde hjulpet sin celdre Broder i dennes Restau-
ration. Skont han roser sin Principal, maa det alli-
gevel ikke have passet ham, thi en skonne Dag rej-
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granater. Ved den adledes hans medfodte Kamplyst
og Zventyrermod.

Han foragtede dem, der gjorde Danmark Skam,
og det at have oget dets Haeder var i hans Mund
Kronen paa den Ros, der kunde ydes en Mand, og
fik han ikke de andre Hcederstegn, han streebte ef-
ter, vil dette ikke blive ham forbeholdt. Han vil
mindes som Forbilledet paa en dansk Soldat.

[| Danskernes Historie
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d. 18. 4. 15.
Keere Forzldre og Seskende!

Ja, 1 bliver vel noget forskrekket, naar I nu he-
rer, hvor jeg er. Jeg er i Frankrig og er bleven
Soldat. Det er veldig interessant kan I tro. Vi er
fire Danske, som er taget herned sammen. Vi tog
fra London til Folkestone og derfra til Boulogne og
til Paris og derfra til Orléans, hvor vi nu er og skal
have Trening. Men jeg tror ikke, jeg kommer til
Fronten fordi jeg er Mekaniker; jeg kan maaske
komme til at kere en Rede Kors-Vogn. Jeg gik
forst omtrent i London i 14 Dage og segte Plads,
men kunde ikke faa noget. Saa blev vi enige om, at
vi vilde en Tur ud paa AEventyr. Jeg har i et Par
Dage gaaet og haft daarlig Hals og har veret til
Doktoren. Den er nu lidt bedre og om nogle Dage
er den nok god igen. Vi har det ellers udmarket her,
faar Kaffe om Morgenen (sort uden Sukker og
Flede). Ved 10-Tiden faar vi varm Mad, Suppe og
Marcaroni, eller kogte Kartofler eller Pglser, og
KI. 5 faar vi igen varm Mad og efter Maden en Kop
Vin (Redvin). Det er dog ikke den Mad, man er
vant til. Jeg kunde godt lide at have noget dansk
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Kamp i Nordfrankrig, hvor de af 2800 Mand kun
var 195 tilbage, men Tyskernes Tab var meget
storre. Jeg vilde enske, at Italien og Amerika og
flere andre Stater vilde erklere de forbandede Ty-
skere Krig, saa det snart kunde faa en Ende, for
de har forberedt sig paa Krigen i lang Tid, mange
Aar kan [ tenke Jer. I England har man flere Ste-
der, hvor der boede Tyskere fundet Masser af Ge-
veerer, som de skulde bruge til at beveebne en Heer
med paa 50 eller maaske 100,000 Mand. I Fredstid
har Tyskerne altsaa allerede landsat en Her i Eng-
land. Et Sted fandt de hos en Pige, som havde tjent
et Sted i 6 Aar, Bomber, hvor der stod opgivet et
Sted f. Eks. en af Broerne over Themsen og Dato.
Det betsd, at den Dato skulde hun sprenge den
Bro i Luften. Jeg kan ikke forstaa, hvorfor ikke
alle Lande gaar imod Tyskland. Naa, I skal snart
hgre mere fra mig. Send mig endelig de to franske
Beger og Pengene, saa jeg kan have dem, naar jeg
rejser herfra og maaske gaar til Fronten.

27. 4. 15.
Kere Forzldre!

Her et Billede fra Orléans, det er Jeanne d’Arc’s
Statue. Jeg har det udmeaerket, er nu fuldstendig
vant til Kosten. Mine to Kammerater er syge end-
nu. Kaptajnen roste os andre 5 i Dag, vi var dem
af Rekruterne, der gjorde @velserne bedst, skent vi
ikke forstaar Fransk. Vi ger os al Umage for, at vi
Danske kan blive de bedste. Vi lgb alle Vaddelgb
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og vi kom alle 5 forst. Jeg kommer ikke saa meget
sammen med de danske efter Fyraften, men med
en Svejtser. Han er et morderligt flinkt Menneske,
der eksisterer ikke saadan et Menneske til i Ver-
den. Han kommer med til Danmark efter Krigen.
Jeg bliver maaske flyttet til Mitrailleuserne.

Orléans d. 27. 4. 15.
Kere Broder!

Jeg er nu en lille Tur nede i Frankrig og vere
Soldat. Det er vzldigt interessant kan du tro, og
jeg er udmeerket til at komme op om Morgenen. Vi
staar op lidt over 5 og maa vaere parat til at gaa
ud Kl. 6 — paa March og Skydeovelser. Om Mor-
genen faar vi sort Kaffe, hvortil vi spiser tert Bred; .
saa faar vi varm Mad 2 Gange om Dagen Kl. 10/,
og 5. Vi har Ovelser fra 6 til 10'/, og fra 1 til 5.
Du kan tro, vi bliver stroppet igennem — vi skal jo
leere hurtigt for at gaa hurtigt til Fronten — men
vi haenger ogsaa i for at vise, at vi er nogle Svende.
Desverre er der to, nogle fine Fyre, de siger ,De“,
de kan ikke vere dus med os andre.

d. 28. 4. 15.

"KI. er 5 Eft. Jeg er lige kommet hjem fra Ekser-
cits og var pjask vaad — vi fik en ordentlig Skylle
paa Vejen. Vi sover her i et Teater og jeg sidder bag
en af Kulisserne og skriver. Jeg sover midt paa Gul-
vet paa en Trebriks og en Madras og 2 Tapper;
det er altsammen udmarket. Man bliver ikke blad
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en Hof og en Snaps. Det er noget, man savner, den
danske Snaps og ©I. Jeg skrev et Brev hjem, hvor
jeg skrev efter nogle Penge, 100 Kr. I maa endelig
sende de Penge, da jeg har haardt Brug for dem.
Jeg har en lille Pung, som jeg har i et Baand om
Halsen inden for Uldtrejen. Der kan jeg have dem
for at ingen skal stjele dem. Her er baade Negere,
Spaniere, Portugisere, Italienere, Danske, Gre-
kere, ja alle Slags, og man kan jo ikke skue Hun-
den paa Haarene. Der er forskellige Ting, jeg skal
have, inden jeg gaar til Fronten, men leg da ikke
Pengene i Pakken, I sender. Jeg skrev efter 25
Pakker Trio Cigaretter, eller hellere Capstan. Ci-
garetter er dyre: 75 Centimer for dem, som hjemme
koster 10 Ore. Det vil sige det samme som 75 Ore
eller mere fordi alting er dyrt; jeg tror ikke, det er
Krigens Skyld; de har vist alletider de Priser. Hvis
jeg skulde blive taget til Fange af Tyskerne, var det
ogsaa godt at have Penge; send dem hurtigt expres.
Jeg har f. Eks. ikke i lang Tid reget en Cigaret; en
Gang imellem kan man tigge en af Kammeraterne.
Hvis Danmark kommer med i Krigen mod Tysk-
land, kan vi faa Lov at rejse hjem og blive Soldat.

(Udateret, paa et Stykke Indpakningspapir).

Kare Forzldre!

Jeg har ventet nogle Dage med at skrive. Jeg
kunde godt have skrevet noget for, men jeg har jo
veret syg (meget syg), men det vilde jeg ikke
skrive; nu er jeg imidlertid fuldstendig rask igen.
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(Efterskrift paa en les Lap Papir).

I vil nok sende mig det altsammen, da jeg jo er
Soldat i den europ®iske Krig. Naar jeg har provet,
skal jeg fortelle mere. I kan jo nok tenke nogen-
lunde, hvordan det er, men det er udmerket, naar
bare jeg havde, hvad jeg har skrevet efter. Husk
det alt: Bogerne, Cigaretterne, Pengene pr. Tele-
gram — jeg gaar vist d. 20de til Fronten — og den
danske Mad og lidt, hvad | ellers kan finde paa.

. Orléans d. 13. 5. 15.
Kare Foreldre!

Jeg har gaaet og ventet Brev fra Jer l&nge, men
jeg antager, at mit Brev er gaaet tabt, da mine Kam-
merater har hert for lenge siden fra Danmark. Jeg
skrev sidst efter 100 Kr., et dansk-fransk Leksikon,
og en do. Lasebog og 25 Pakker Trio-Cigaretter,
men jeg maa bede Jer sende Pengene pr. Telegram,
da jeg en af de forste Dage gaar til Fronten. Send
dem endelig! Jeg kan betale dem tilbage, naar Kri-
gen er ferdig, da jeg saa er sikker paa at have en
god Plads. Vi faar et St Toj og ca. 300 Frcs., naar
vier ferdige, men jeg bliver nok i den franske Armé,
da jeg allerede har gode Chancer. Kan I tenke Jer:
en af de ferste Dage skal jeg veere Korporal og jeg
kan ikke ret meget Fransk. Seks af os Danske gik
en Dag en Tur langs Floden, hvor der er et Vade-
sted, hvor man kan gaa i Vandet. Stremmen er saa
steerk, at man umuligt kan svemme. En udmerket

Danskernes Historie



Danskernes Historie Cniine

Danske Sizsgtsforskeres Bibliotek



SOLDATERBREVE 93

nok. Alting er udmerket, men jeg lenges efter no-
get dansk Mad. De andre faar hver 14de Dag en
Pakke fra Danmark; kunde I ikke ogsaa gere det?
Send 2 Pd. Smer eller Margarine, et Stykke Spege-
polse og hjemmelavet Rullepolse, en halv Snes
Spegesild, nogle Ansjoser eller benfri Sild. I kan
pakke en lille Kasse paa en halv Alen i Kvadrat og
sende

[Slutning mangler.]

Orléans d. 25. 5. 15.
Kere Broder!

Jeg modtog i Gaar dit Kort og ser, at du har
sendt Cigaretter til mig, og jeg maa takke dig for
det, for det er noget af det bedste. Den franske To-
bak er ikke til at ryge. Du kan jo bare sende mig
Reval-Cigaretter; de er jo ikke dyre, og det er fine
Ting her. Jeg oplever meget her; du ved vel, at
jeg er Korporal fordi jeg med stor Fare for mit Liv
frelste en Dreng fra at drukne. En Aften var her
en Svejtser, der var gal paa os, og efter at vi havde
slukket, smed han mig ud af Sengen. Saa tendte
jeg Lys, og han havde trukket Bajonet. Vi skaend-
tes paa tysk og saa sloges vi, jeg paa dansk Fagon.
Hans Bajonet strejfede mit Kna, men til sidst be-
svimede han. Hele hans Hovede straalede i sort og
blaat.
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(Udateret Kort fra Uddannelsestiden til hans Sester Julie).

Kere Tulle!

..... Kunde du ikke lide at komme med og vere
Sygeplejerske. Du behever ikke at gaa til Fronten.
Jeg skal snart ud og knalde Tyskerne. Vi har vel-
dig Sjov her. Jeg staar op Kl. 5 hver Morgen.

Orléans d. 27. 5. 15.
Kere Forzldre!

Jeg takker for Pengene, som I sendte; det var ud-
merket for uden Penge er her skraekkeligt at vere,
man er altid tvungen til at kede sig forskrekkeligt
og Kosten er ikke saa god, men naar jeg kommer
hjem kan jeg fortelle Jer om, hvorledes vi har haft
det. Vi er jo ikke vant til Klimaet og slet ikke til
Kosten, saa vi dgjer jo en Del. Sidst fortalte jeg Jer
jo, at jeg var blevet Soldat af Iste Klasse, som sva-
rer til lidt mere end Underkorporal hjemme, og
nu har jeg allerede haft Anledning til at avancere
endnu en Gang. I Mandags Nat blev vi alle purret
ud af Sengen med et farligt Raaberi. Der var stor
Ildebrand ude i Byen (et Oliekompagni og Benzin-
lager brendte), og vi fik £ren af fra vores Kaserne
at vere de ferst ankomne. Vi ik Klunset paa i en
Fart og fik traadt an. Der blev kommanderet: ,Til
hejre paa fire!“ (A droit pa quatre [d. e. par qua-
tre]) , Giv agt, leb!“ og saa lgb vi hele Vejen og
lige ind ad Porten til Olie- og Benzintender og
-dunke, og vi rendte med Benzindunke i Kasser paa
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kan tro, jeg tenker paa Jeres Kokken og Spisekam-
mer. Landbruget er saa langt tilbage her, at de bru-
ger ikke Léer til at hugge Heo eller Foder til Krea-
turerne med, men nogle krumme Knive, som vi
brugte hjemme for 50 Aar siden.

Orléans d. 4. 5. 15.
[Maa efter alt at demme vere 4—6.}
Kere Foraldre og Seskende!

Jeg siger Jer mange Tak for Cigaretterne, det var
udmerket. I kan vist daarlig tenke, hvor glad jeg
blev, og jeg ik ogsaa en Del fra Jens, saa nu har
jeg nok forelebig. Jeg kan vel skrive efter nogle
flere, naar de er reget? Jeg fik jo SO Kr for nogen
Tid siden, men de er allerede gaaet. Jeg laante 30
Frcs. ud, hvilket jeg forresten var ked af, men som
jeg daarlig kunde lade vere med, da vi nemlig nu
skal til Fronten, og Kammeraterne skulde jo have
betalt lidt Geld, som vi havde her i Orleans. Mine
Stevler (private) kostede 5 Frcs. og lidt Geld havde
jeg. Saa flgj der alt i alt over 50 Frcs. og jeg fik 67,
saa har jeg veeret 2 Dage i Paris, det kostede 10
Frcs. Saa kan I regne ud, hvormange jeg havde
igen. Men jeg fik da nogle nyttige Ting for dem,
og naar jeg saa faar de 30 Frcs., naar de andre faar
Penge (som maaske varer lenge) saa har jeg jo
ikke brugt saa mange. Jeg har faaet Skjorter og
Stremper, Lommeterkleder, Fyrapparat 2 Frcs.,
flere forskellige Smaating, og et Par lange Gama-
cher. Jeg skrev sidst, om I vilde sende nogle Fade-
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Orléans d. 6. 6. 15.
K=re Forzldre!

Det er med Forbavselse, at jeg ser i den danske
Avis, at jeg er blevet reddet fra at drukne. Jeg troe-
de ikke, at han i ligesaa stor Grad havde benyttet
sig af det, at han talte Fransk. Han er en daarlig
Kammerat. Engang var han fuld i 4 Dage og gik og
lavede Ballade og os alle til Skam. Vilde give mig
2 Dage, men han tog fejl, og nu i Dag har han ve-
ret fuld i 3 Dage, i Gaar og i Forgaars og i Dag.
Men jeg har ham paa en fin Maade, saa jeg kan
vikle ham om min lille Finger. Jeg kan nemlig, hvad
Time jeg vil faa ham degraderet; han har nemlig
gjort sig skyldig i noget. Jeg har lige puttet ham i
Seng, saa han kan sove ud. Vi har faaet nye Kle-
der og gaar til Fronten Tirsdag Morgen d. 8, KI. 5
Morgen. X. bliver sikkert degraderet, hvis han er
fuld en Dag til, derfor puttede jeg ham i Seng i Dag.
Han skulde have Klg, han gor gamle Danmark og
os til Skam; det skal han ikke gare. Naar jeg kom-
mer hjem skal jeg veere fuld i 8 Dage af bar Glzde,
men ikke et Slav for; her er Alvor med i Spillet.

Orléans d. 6. 6. 15.
K=re Broder!

Vi gaar til Fronten Tirsdag Morgen Kl. 5 den
8de. Vi har faaet flungrende nye Stevler, Kleder og
alt. Vi har saa fri fra Lordag Aften i 3 Dage om-
trent. Vi holder jo lidt Gilde; det er ikke dyrt. Jeg
har lige sunget en fransk Sang og steppet paa Gul-
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vet; nu optreder de alle. En Liter Vin koster kun
30 Centimer, det er det eneste, der er billigt.

Orléans d. 6. 6. 15.
Kere Julie og Inger!

Tak skal I have for Brevene og Tak skal du have,
Julie, for Pakken, du har sendt, men jeg har ikke
faaet den endnu. Cigaretterne har jeg faaet. Du
kunde godt lide at se Lgjtnant X, men ham er der
ikke nogen Stads ved. Han er ikke min Lejtnant,
han var kun Soldat dengang og er nu Sergeant, men
har veret Lpjtnant i Danmark. Og han har ikke
frelst mig; lad vere at sende det Stykke til Frede-
riksveerk. Det gik saadan til: jeg dykkede flere
Gange under Vandet og dern®st svemmede jeg ca.
30 Mt. med en, der havde Krampe, og jeg raabte
lige bestemt saadan, da jeg var i Vandet: ,Kom
herud og hjelp til for Fanden i Helvede!“ men in-
gen af de tapre Danske turde, og da jeg saa var 5
Mt. fra Land dristede X. sig til at staa i Vand til
godt op paa Brystet og han rystede som en Lus, da
han kom op. Men da han dengang var en god Kam-
‘merat, saa mente vi, at vi begge kunde faa Red-
ningsmedaille paa den Maade.

(Efterskrift).
Brug den gamle Adresse til 1 faar en ny. Jeg gaar
til Arras, saa kan I jo se i Avisen, hvordan det gaar
os der. Maaske skifter jeg Kompagni.
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(Udateret Kort).
Keere Allesammen !

Jeg er i Dag paa Vej til Fronten med 70 Pd. Op-
pakning, 200 Patroner. Korer med Toget, har holdt
i denne By. Det er veeldig Sjov. | kan tro, her er
noget at se og opleve.

Iste Skyttegrav
d. 14. 6. 15.
og 15. 6. 15.
Kere Forzldre og Seskende!

Ja, I kan tro, det er et rigtigt LZventyr, jeg er
kommet paa. Jeg har set meget i den sidste Uge,
vi ni Danske og tre Nordmand forlod Orléans for
en Uge siden sammen med ca. 80 andre. I kan tro,
det var en anstrengende Tur, men glimrende, dejlig
og morsom Tur. De to Aftener i Forvejen havde vi
haft Nattegn til 12. Den forste Aften var alle vi
Danske sammen foruden en Dansker og en Fin-
leender, som blev i Orléans, de var lige kommet.
To Danske og en Nordmand blev saa fulde saa vi,
yFinlenderen og jeg“, maatte bere dem hjem; den
ene bar vi over 200 Meter. Alle de andre braekkede
sig og lavede et farligt Hus, men vi fik da puttet
dem i Seng. De sidste to Aftener for vi gaar til
Fronten kan vi gere, hvad vi vil. Vi fik 4 Timers
Sevn, da vi nemlig staar op her Kl. 5. Den sidste
Aften var en dejlig Aften; ca. 30 af os, som gik til
Fronten var samlede paa en Bevaertning, Fremmed-
legionens Kafé. Finlenderen, jeg og to Nordmaend
var de eneste Skandinaver; vi vilde ikke have de
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Rotte. Man griber Gevaret, men husker saa paa,
at man ikke maa skyde, og saa er han saa langt
borte, at det er for sent at tage den paa Bajonetten.
Ja, Rotter og Mus har vi nok af, og saa et andet lille
sedt Dyr — Lus! Her er flere Lus end Tyskere,
men de er omtrent lige farlige. Det er ogsaa Tysker-
ne, som har fort dem med sig. Jeg har taget tre til
Fange paa fire Dage — Lus altsaa, men de blev ved
en Krigsret, som jeg og Kammeraterne holdt, demt
til Dgden. Jeg ligger paa en Mark paa Maven og
skriver. Vi har marcheret fra Kl. 12 efter Vagten,
saa jeg har ikke sovet i Nat. Vi har marcheret igen-
nem store Vinmarker [og] Vinbjerge og nu ligger
vi her lige udenfor en Skov og laver Suppe. Saa
skal vi have Kaffe og saa skal jeg ryge en Cigaret
fra Damhuskroen. Det svinder sterkt i dem, men
I kan vel sende flere; det er en Bagatel for Jer og
en Herregaard for mig — 10 @re Stk. her.
Mange o. s. v.
(Efterskrift) .

Vi marcherer til en anden Stilling, 60 Km. herfra.

Hele Byer er pdelagte og forladte. Jeg har set dem.
Grusomt! Heevn! Vive la France!

(Billedkort). d. 21. 6. 15.
Kere Tulle!

Du tvivler maaske lidt paa, om det virkelig ser
saadan ud hernede med Ildebrand, men det gor det
virkelig. Der er nogle Landsbyer, hvor der ikke er
en hel Lejlighed, og jeg har set flere store Ildebrande
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paa Afstand. Vor Skyttegrav snor sig her lige i Ud-
kanten af en Granskov (lille Skov) og der er ikke
et eneste af Treerne, som ikke er ramt af Granater,
de fleste er helt knekkede. Men Tyskerne skal be-
tale Gildet, saa lad dem bare slaa i Stykker.

21. 6. 15.

Kere Inger! [den yngste Soster].

Naar Krigen er ferdig, kommer jeg hjem som
Lojtnant og tager dig, Julie og Frida med herned til
Frankrig og viser Jer Hulerne og de kilometerlange
Lobegrave, hvor vi har boet og ka®mpet. Jeg skal
nok vaske mig rigtig godt og faa pillet Lusene af,
friseret mig, og have helt kort Haar. Jeg staar lige-
overfor Tyskerne og skriver; engang imellem kig-
ger jeg ud af Skydehullet for at se, om der er en
Tysker, som skal have et Pulver. Jeg har Vagt fra
12 til 5. Denne Gade, som du ser paa Kortet, har
jeg og mine Kammerater gaaet igennem, men vi vil
hevne det.

Leve Danmark, Frankrig, hele Skandinavien!

Fronten d. 26. 6. 15.
Kere Broder!

Jeg kan ikke huske, om jeg har glemt at sige Tak
for Cigaretterne, men jeg vil da takke dig saa mange
Gange. Jeg modtog vist 210 Stk., men de er alle
roget. Kammeraterne har hjulpet mig, men nu er
jeg guskelov kommet fra dem og er kun sammen
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Fronten d. 2. 7. 15.
Kare Forzldre og Seskende!

Vi har i de sidste Dage haft meget at bestille. Vi
har bl. a. veeret i Bajonetkamp om en vigtig Stilling,
som vi tog. Det gik haardt til; over Pigtraad saa
Bukser og Legbind fleengedes, imod Mitrailleuseild
og Shrapnells. De forste Kompagnier blev blast
om, men vi flgj over de faldne Kammerater og kom
ned hos Tyskerne og imod os kan Tysklands bed-
ste Tropper ikke n®r hamle op. Jeg fk tilfeldigvis
tre Tyskere paa Bajonetten, to sloges jeg med. Den
ene sparkede mig paa Skindebenet, jeg slog med
Kolben og stak Skaller. Det var godt, at jeg er saa
dygtig til det som jeg var, og en, som var ved at
kvele en lille Franskmand sparkede jeg lige i Synet.
Nu skal vi ikke i Kamp fer til Efteraaret, vi skal
kun befeste vores nye Stilling. Hender og Ben er
revet lidt af Pigtraad, igennem Frakkeskedet er
gaaet en Kugle. Vi skal nu ikke slaas i lang Tid,
teenker i flere Maaneder.

Fronten d. 2. 7. 15.
Kere Holger og Karl!

Tak skal [ have for Brevet og Billederne; det lig-
ner Jer godt begge to og det var pent af Jer at sende
dem. Ja, at I har det godt tror jeg nok, men jeg kan
ikke sige det samme. Humeret er udmeerket, og
naar bare det er i Orden, gaar det jo, men hvad si-
ger | kresne Slagtere om, at jeg har faaet Suppe
to Gange om Dagen nu i tre Maaneder, spiser altid
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tert Bred, !/, Sigtebred om Dagen, altid sort Kalffe,
sjeldent Sukker. Sgvn er saa forskellig. Da jeg nu
er bleven fast Patruljeferer er jeg nesten hver Nat
ude med Patrulje og spejde. Om Dagen laver jeg
ikke meget, lidt Vagt. Vi bor i Jordhuler under Jor-
den, nogle 2—3—4—5 Meter. Vi er nu 385 Meter
fra Tyskerne, men kan ikke se et Spor til dem; de
har ogsaa gravet sig ned i Jorden. Hele Linien fra
Kanalen til Svejts er der gravet ca. 1000 Kilometer
i Linie. Men naar vi har Hyvil, kan vi ikke saadan
lige gaa op af Gravene. Vi maa gaa ca. 2 Kilometer
tilbage igennem Grave, som snirkler og snor sig,
saa | kan tenke Jer, hvilket Arbejde at grave det
og saa er endda meget gravet i Kridtsten.

Nr. 2. Fronten 2. 7. 15.
Kere Karl og Holger!

Jeg har rejst over 125 Kilometer langs Fronten
(yderste Linie), og overalt har vi boet i Kridtstens-
huler. Og vi arbejder endnu. Om Natten gaar vi ud
og setter Pigtraad op, men det har jeg ikke meget
at gare med. Jeg er nasten hver Nat paa Patrulje.
Tre Gange har vor Patrulje vaeret i Kamp; den ene
Gang har jeg beskrevet i et Brev til Jens. Vi er nu
paa Frontens uroligste Punkt og har veret med i et
Bajonetangreb, men det kan jeg ikke beskrive nu.
Vi tog et Stykke tysk Lebegrav. En saadan Kamp
er ,raa“, vild og grusom. Vi slog paa Panden lige-
som du ger i Slagterhuset, men du har Medlidenhed
med Dyrene hvis de pines; her er ingen Medliden-

8*
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hed. Fremmedlegionen er Verdens bedste Soldater;
mange har veret her i 10—15—20 Aar og mere.
Der bliver stukket med Bajonet, slaaet med Kol-
ber og det er ikke nok: de kvaeler hinanden, spar-
ker i Skridtet, slaar med alt, stikker med Knive,
skyder med Revolver. Og ferst har vi gaaet mod en
Regn af Shrapnells. Det er ikke nemt at befri Eu-
ropa for Tysken, men det er min, som alle Solda-
ters Mening, han skal ud.

Fronten d. 4. 7. 15.
Kere Broder!

Jeg har ikke faaet skrevet noget Brev til dig
leenge, men du leser vel dem, som kommer til Jer
i Damhuskroen, og jeg skriver jo ogsaa til Jens,
dem har du vel ogsaa set. Du kan tro, jeg ser me-
get her, saa meget saa det er for meget.

Det er en vemmelig Krig. Naar bare vi rigtig
kunde faa Lov at gaa lgs, men vi er gravet ned i Jor-
den og dér bor vi. Ja, Krigsbilleder ser dejligt ud:
Officerer med dragen Sabel og Hornbleseren foran
og Soldaterne stormende frem! Pyh — ja nok! Fa-
tamorgana, nej stovede og beskidte, fulde af Lus!
Rotter og Mus render rundt i Hulerne, Fluer holder
til i store Masser, ja her er alt, hvad der er =kelt og
beskidt: daarlig Luft, og trist og ensomt, ser kun
beskidte Kammerater, altid spise det samme, to
Gange Suppe om Dagen. Og saa har de taget vores
eneste Forngjelse, de har nemlig skilt alle os Danske
ad. Fer havde vi det renligt, altid Sang og altid Vittig-
heder og veeldig Mod og Lyst til at gaa paa.
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Nu maa du ikke tro, vi har tabt Modet — ork,
nej — men Humeret og Lysten er sunket, det er
bleven en Trzdemplle. Mit Kompagni er nasten alle
Jeder. De verste Svin paa Jorden findes her, de er
dumme og daarlige Soldater, men fedtede og allige-
vel revagtige. Og du kan tro, jeg bander paa
Dansk, det forstaar de jo ikke, men de kan alle
Tysk, saa faar de det paa Tysk, som jeg har lert en
hel Del af. Svinehunde og Banditter, det lyder godt
paa Tysk og tilsidst ender det med, at jeg byder
4—5 Stykker paa Oretezver. En Dag skeldte jeg
en ud for et Svin, saa blev han saa fortvivlet, saa
han kastede sig paa Gulvet, slog sig for Panden og
vred sig som en Orm og raabte: Herre, min Jesus,
Herre, min Jesus, han kalder mig et Svin, tenk,
han kalder mig et Svin! Lad dog din Forbandelse
komme over ham — — —

[ Resten af Brevet mangler.]

[Begyndelsen mangler.]

Der gaar en hel Del Tale om, at Legionen skal
oph®ves, Russerne sendes hjem, Svejtserne ogsaa
og Belgiere og Luxemburgere i franske Regimenter,
og vi skal have det Tilbud om at indtreede i franske
Regimenter eller sendes hjem til vort Land. Jeg ved
ikke rigtig, hvad jeg skal. Kan jeg komme i den
engelske Her, saa gor jeg det, ellers vil jeg helst
have min Afsked, men det er jo lidt hurtigt at kom-
me tilbage; jeg har ikke engang faaet Medaillen. Jeg
gjorde mig veeldig Umage for at faa den i vores Ba-
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Pakke hjemmefra, men det var ikke den med Akva-
vitten, og den gik vel forst; den ligger vist i Orlé-
ans. Hvis I sender mere, skal I ikke sende Mad-
varer og saadan noget, kun Konserves, 1 Krukke Syl-
tetgj eller Honning og Chokolade; det kan bedre
holde sig og det spises her til tert Bred. Jeg er nu
vant til Maden, saa Madvarer er ikke nedvendige,
kun Syltetsj og Chokolade, lidt Konserves og en
Akvavit. Den skal jeg betale 40 Centimer i Told for;
det sinker den en Del, men det gor ikke noget. Jeg
er veeldig glad for Pakken, jeg har faaet og alt var
i god Stand.

Naar jeg kommer hjem, skal jeg veere fuld i 14
Dage sammen med Valde, Seren, Harald, Villiam,
Edvard. Hils dem alle og dig selv, og alle derhjemme
sender jeg 0. s. V.

Fronten d. 12. 7. 15.
Kare Julie og Inger!

I skal have mange Tak for Jeres Billeder, men
jeg synes ikke, de var rigtig gode. Det kan godt
vere, at jeg er ferdig med Krigen nu. Alle Russere,
Belgiere, Elsassere og Svejtsere er blevet sendt
vek i Dag, og i Nat skal vi marchere 23 Kilometer
tilbage i Kantonnement; men jeg tenker nok, det
bliver mere end 23 Km. Det bliver nok 30. De siger
altid mindre end det er, jeg tenker for at vi skal
tro, det er ingenting, men mig generer det ikke, jeg
kan godt tage. 30 Km. eller mere. Jeg troede selv,
at jeg ikke kunde taale at marchere saameget fordi
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Kasse @1 paa Vej ned i Haven. Her gaar en anden
en med Frakke paa og en veldig Bagage kilometer-
vis, og saa er det varmere her. Bjergene her er
oppe i Skyerne, men saa hejt har vi ikke veret. Et
Kvarter for vi ankom fk vi et veldigt Regnvejr,
blev fuldstendig vaade.

Bag Fronten d. 29. 7. 15.
Kere Broder!

Jeg modtog med Forbavselse dit sidste Brev og
Udklippene af Avisen. Det gor jo ikke noget, at de
kommer i Avisen, men jeg havde jo slet ikke taenkt
mig det! Hvorledes optager Folk de Breve, som
bliver offentliggjort. Jeg kan vel tenke, at nogle
skulde sige, det er Lagn og Pral, f. Eks. du skrev,
at der var En som mente, det var Legn med de tre
Tyskere. Men tenk dig, hvis ikke at nogle skulde
slaa tre ihjel, vilde det jo vere umuligt at tage en
Skyttegrav, og iser da jeg slap for Saar. Naar der
bliver stormet falder der jo en Masse fer vi naar
over til Fjendens Linie, og hvis de, som slipper helt
for Skrammer, ikke skulde kunne drebe eller saare
1—2—3—4—5 Stykker, vilde det jo ikke kunne
lade sig gore. Der var en, som sagde, han havde
stukket 6. Naar Fjendens Grave skal tages, begyn-
der vi at bombardere om Morgenen og hele Dagen
falder Granater og Bomber i Fjendens Pigtraad for
at slaa Pxlene om, rive Traadene i Stykker, jevne
Gravene saa meget som muligt, og saa naar det
bliver merkt springer vi ud af vore Skyttegrave.
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Ojeblikkeligt knalder hans Mitrailleuser, Geverer
og Shrapnells, Masser falder og over de faldne lgber
Kammeraterne, og de som falder kommer jo ikke
til at draebe nogle.

Hertil kom jeg, saa var jeg henne og spise Suppe,
og der var en Skilling til mig, 25 Kr. som de havde
afsendt fra Damhuskroen; det giver saadan en vel-
dig Glede. Jeg ligger i en Frugthave og skriver, vi
er langt fra Fronten, kan ikke here den.

Jeg ved ikke, om I har faaet mit sidste Brev, hvor
jeg fortalte om den lange Rejse, vi har foretaget fra
Reims. Efter at vi var ved Arras kom vi til Reims,
men er nu rejst derfra. Hvorhen maa jeg ikke sige,
og saa vil jeg heller ikke, men vi havde en lang
Rejse. Jeg elsker kun Soldaterlivet nu; det er dej-
ligt. Hvor henrivende er det ikke at s®tte sig selv
rigtig i Sp®ending, at kravle paa Patrulje som en
Indianer, Hanen spendt, Musklerne sp®ndt, Ner-
verne sp®ndt og saa skyde Tyskere.

d. 30. 7. 15.

[ Gaar var vi til en stor Revu. Der var Iste og
2det Fremmed-Regiment og nogle Regimenter Ma-
rokkanere, Artilleri og Mitrailleuser. Det var for en
stor General; vi var mange Tusinde Soldater. Vi er
jo sammen med Schaverne (jeg kan ikke stave det
Ord rigtigt), farvede marokkanske Soldater er det.
Det lader til, at vi skal til Marokko, men det vil jeg
ikke; ingen af os vil. Vi er kommet for at forsvare
Menneskefriheden og ikke for at erobre Land —
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kun Tyskland. Det er for at gengjelde ondt med
ondt, vi er her. Desuden har vi jo ogsaa kun enga-
geret os i Krig mod Tyskland ved Vestfronten, men
hvis de vil have os til Dardanellerne, vil jeg nok
med. Vi har det udmerket her i Byen, hvor vi er
indkvarteret, vi spiller Fodbold hver Aften. I For-
gaars var Iste Kompagni contra 4de Kompagni —
vi vandt (4de Komp.) 8 mod 3 Maal. Du sender
mig nok de Stykker, som kommer i Bladene, da det
interesserer mig at l&ese dem. Kan du ikke en Gang
om Ugen sende 2 Aviser. Du sender dem gratis,
naar der staar i Hjernet ,Korrespondance Mili-
taire“. Der er saa mange som faar Aviser. Send f.
Eks. Lordags og Onsdags Avisen, saa der er nogle
Dage imellem.

I Marginen:

Jeg har lige for 10 Centimer kebt mig et Fad Tyk-
melk, det gor vi hver Dag, vi kan.

Hils alle smaa Piger fra mig.

Du skal snart faa lidt interessant til Bladene, om
en dansk Avis paa Tyskernes Staaltraad. Jeg og en
Amerikaner skal over med danske og amerikanske
Flag og Aviser, naar vi igen kommer i Ildlinien.

Denne Gang er der jo ikke noget til Bladene, for
vi har ligget her i nogen Tid. Naar vi igen kommer
i llden skriver jeg.

Fronten Elsass.

Kzre G.
Tak for Cigaretterne. Jeg er meget taknemlig for
det, det er p®nt af dig, det varer forhaabentlig ikke
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nem Svenden, saa han ikke siger andet end Brrr, og
saa nogle Haandgranater ned i hans Skyttegrav.
Her er en amerikansk Sergeant som er en farlig Fyr,
vi folges tit ad, og han er saa glad for, at han ikke
skal gaa alene mer. Han fortalte mig, fer naar han
gik paa Patrulje og havde nogle med, naar de et Qje-
blik holdt stille, sagde han: , Vil I l&engere ?“ og hver
Gang var der en som trak sig tilbage, saa tilsidst
kravlede han alene. Han har hzngt amerikanske
Aviser paa Tyskernes Pigtraadshegn. Vi skal en Nat
over, og henge et dansk Flag paa Tyskernes Pig-
traad og et amerikansk Flag, og saa skrive en lille
Hilsen til ham, saa kan han da se, at Danmark er
med, om det kun er lidt. Jeg syntes snart, at de neu-
trale Magter skulde skamme sig og ikke mindst Dan-
mark, at de ikke erklerer Tyskerne Krig, istedet for
at forsyne dem. Dgden regner jeg ikke for noget, jeg
er aldeles slet ikke bange for den, det er ligefremt
morsomt — interessant at lege med den, at lgbe mel-
lem Fingrene paa den og grine af, at den ikke kan
faa fat i En. Det eneste jeg skulde vere ked af var, at
jeg ikke skulde kunde komme til at nyde godt af alt
det Arbejde, jeg laver her, — og at Moder og min
Familie skulde veere alt for kede af min Dad.
Jules.

Du maa ikke tro, at Humeret tilsyneladende er
godt, nej det straaler som det altid har gjort, som en
Sol og intet — intet kan sdelegge det; kun er jeg
lidt gnaven over, at ikke alle de Danske er kommen
sammen.
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le 1. 8. 15.
Kere Tulle!

Tak for Kortet! I Dag skal der staa et stort Slag,
jeg haaber at slippe godt fra det, i Gaar faldt der en
Dansker. Men det er kun en Fodboldkamp, 4de
Kompagni ctr. 1ste, og han blev bare sparket over
Benet. Kommandanten kommer og ser paa det.
Sidst vandt vi 8—3.

Mange o. s. v.

le 1. 8. 15.
Kare Broder!

Her er saa dejligt her i Haven en tidlig Morgen.
(Jeg staar nemlig tidlig op, 4—5 eller 6-Tiden). Alt
er saa frisk og iser i Dag, det er Sendag. Jeg har
vasket mine blaa Bukser (lyseblaa) og min Uni-
formsjakke, blaat Slips og blaa Hue. Stgvlerne er
pudset, og vi gaar med Lagbind til Knzerne; du
har ikke set den Uniform, den er rigtig pen. I Gaar
var jeg henne i Baekken og tage Bad. Det gor jeg tit;
der er et Vandfald 4 Mt. hejt, det er dejligt at faa
Styrtebad dér. Saa nu er jeg fri for Lus da i ethvert
Tilfelde saa lenge, jeg er her.

Vi spiller meget Fodbold og i Dag skal vi have
en sterre Kamp, 4de Komp. mod 1ste. Komman-
danten kommer og ser paa det sammen med flere
andre hgje Herrer. Vi skal vist nok rejse til Ma-
rokko nu; der er gevaldig Tale om det, og vi er ved
at blive indevet i rigtig gammeldags Krig, at sove i
Telte. Det har vi ikke gjort far, vi har altid far boet
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ge saa langt borte. Det var som om man var et
Stykke ude fra Jorden og stod og saa ned paa den.
Det var klart Vejr, Sol og meget varmt, men man
kunde dog se enkelte Skyer, og de var under os.

Jeg har i Dag faaet Aviserne. Det er udmerket
at sende dem, men jeg forstaar ikke, at I vedbliver
at klistre Frimarker paa Brevene. Prgv og send et
foruden! Lejtnanten sagde i Dag, at jeg marcherede
udmeerket; vi har ellers veret lidt Uvenner i en
Tid, men jeg skal nok serge for, at det bliver godt
igen — ekstra godt — som fer. Det er en Sergeants
Skyld, som ikke kan lide Danske.

le 10. 8. 15.
Kare Foreldre og Seskende!

Det gaar vel stadig godt derhjemme og I har vel
meget at bestille, skent det begynder vel at slgje
lidt af nu, det er jo snart Vinter, Efteraaret har godt
begyndt. Her bliver det allerede merkt Kl. 7 og det
er koldt om Natten, men det er ikke fordi at vi
fryser, for vi har Tej nok. Vi har et Stykke firkantet
Teltlerred, som vi kan ligge paa, og saa har vi et
Taeppe og Frakken til at tage over os. Desuden har
vi en kort Jakke omtrent lige som Husarernes der-
hjemme, men den er selvfelgelig ikke saa pen,
men det er samme Fagon. Jeg har ogsaa mine Un-
derbukser og en Uldtrgje med fra London. Skjorten
faar vi udleveret her, ja alt Tej faar vi udleveret,
men jeg er alligevel glad for Underbukserne, for
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°a, 9 3 3 @ *
Lot L ol wd  medy

den spreder sig. Naar der saa bliver skudt saadan
en tredive Skud eller mere, danner de en Rakke
henover Himlen.

Saadan omtrent ser det ud nedefra; kun ser man
ikke Maskinerne saa tydelig. Har I ikke faaet no-
gen Plads til Karl endnu? Vil han ikke vere
Mekaniker. Det skulde han, saa kan han, naar han
bliver 19 Aar rejse ned og arbejde sammen med
mig. Jeg har lige skrevet et Brev til ham. Jeg vilde
gerne have, han vilde vere Mekaniker, saa kan han
bestyre min store Forretning her i Frankrig for mig,
medens jeg holder Sommerferie i Damhuskroen. Jeg
bliver nok ikke i Heeren, for der er en lang Vej,
inden man bliver noget rigtigt, at veere Lojtnant, det
er jo lig 0. Og sin egen Mand bliver man ikke om
saa man bliver Overgeneral i hele Frankrig. Maa
jeg saa be’ om at vere Smed, faa sin Frokost med
opsmggede Armer, sidde for Bordenden, ta’ sig
en Dram og faa sig en go’ Hundested kogt Sild.
Hvis Ens gamle Militernykker saa skulde komme
igen, kan man jo lere Madammen og Ungerne til at
staa ret og marchere i Kolonner — da, da tjim da
da, da da tjim da da, 1—2, 1—2. Karl maa se at
blive Smed. Se at faa ham i Lere paa et Automobil-
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vaerksted. Jeg er snart ked af at tjene 3!/, @re om
Dagen.
(Slutn. mangler.]

le 18. 8. 15.
Kere Foreldre og Seskende!

Tak for Brevet til min Fedselsdag; det kom vist
den 8de. Jeg synes, jeg kan se i Jeres Breve, at der
maa vere nogle Breve, som | ikke har faaet, som
jeg har sendt til Jer. I skriver om jeg har faaet Pak-
ken med Stremperne, men det har jeg dog ikke. Jeg
fik en Dag et Papir, at der var en Pakke til mig,
men jeg maatte betale 40 Centimer og det gjorde jeg
saa. Det er over en Maaned siden, og jeg har ikke
faaet den endnu; jeg ved ikke hvor det kan vare,
da den jo var ankommet til Orléans. Jeg fik en
Pakke Aviser, men Cigaretterne er ikke ankommet
endnu. Forhaabentlig kommer de snart, for jeg l&n-
ges efter lidt ordentlig Tobak. Jeg herer af og til
fra Harald i London. Det gaar jo da godt og han
har da heldigvis ikke Lyst til at tage herned; det
er ikke noget for ham. Vi har det ellers rigtig godt
her, vi ligger og hviler os, laver Eksercits og saa-
dan noget. Vi laver meget Sport og Officererne ud-
setter Preemier; jeg har jo fortalt om Fodboldkam-
pen. I Sendags havde vi en stor Sportsopvisning. Jeg
deltog i et 10-Kilometer Terrenleb og blev Nr. 1 og
vandt 15 Frcs. Der deltog tre professionelle Labere,
bl. a. en Neger. Jeg var n=®sten ogsaa edelagt, da
jeg kom ind, men det var ogsaa en fin Tid paa et
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ner. Paa Sendag skal her vare 25 Kilometers Lgb,
Iste Preemie 100 Frcs., 2den 50 Frcs., 3die 25 Frcs.;
jeg skal ogsaa nok deltage dér. I kunde sende lidt
mere Tobak; det er det vigtigste. F. Eks. kunde
Oskar hver Uge kebe en Pakke Shagtobak til 20
Ore og sende, og saa prov at lade vere at s®tte
Frimerker paa, men faa Knud Parkov til at s®tte
et militert Stempel paa, saa kan den gaa ned paa
4—35 Dage. Her er en Kammerat som faar Pakker
fra sin Kaptajn i Danmark med Militeerstempel paa
og de gaar herned paa 4—5 Dage, men gor nu Alvor
af det. Jeg tror jeg vil faa Julie til det, for hun er
den flinkeste til at skrive. Jeg har det udmeerket.

le 28. 8. 16.
Keare lille Inger!
Tak skal du have for Kortet som du sendte. Nu
skal jeg vist snart lere at flyve. — — —

le 6. 9. 15.
Kere Broder!

Du skal have Tak for dit Kort, men det forbav-
ser mig i allerhsjeste Grad, at du er hjemme i
Damhuskroen. Du maa se at faa dig en Plads og
komme ud og lere noget, og det kan du ikke ved
at vere Kelner. Det er til stor Skade for dig at gaa
og tjene saa mange Penge nu, for naar du saa skal
til at lere, saa har du alle Tider for lidt. Du var
jo begyndt at blive Slagter, interesserer det dig ikke ?
Jeg skulde bare vere hjemme, saa skulde jeg nok
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morsomt som at rejse rundt og kunne tale alle
Sprog. Jeg skal da i ethvert Tilfelde have lert de
tre Sprog flydende og maaske endnu flere. Det kan
jo godt vere, at jeg skal tilbage og arbejde nu, jeg
skrev det jo i sidste Brev. Der maa vzre nogle
Breve, I ikke har faaet. Jeg har faaet de 50 Kr. og
de 20 Kr. og en Pakke Fpdevarer, en Pakke med
Cigarer og Cigaretter sammen med Jens’s, det var
i Orléans og det er flere Maaneder siden. Send nogle
Aviser flere Gange om Ugen, de gaar portofrit, saa
det er kun Ulejligheden. Hvis du, Karl, skulde sy-
nes, at du har for lidt Penge, saa tenk, at din store
Broder, som godt kunde lide at sla’ te’en, han tje-
ner nu 3!/, danske @re om Dagen. Det bliver 35
@re (50 Centimer) hver 10de Dag, og det er lige
hvad de billigste Cigaretter koster for en Pakke her.
Man staar op KI. 3—4—35 eller 6 og skal vere
hjemme KI. 8. Maaske det skal vare i to Aar endnu,
men [jeg] haaber det ikke. Ger nu Alvor af, hvad jeg
har sagt dig, ver ikke doven, dyrk Sport og drik
ikke Bajersk Q1. Det er forbavsende som jeg er
bleven klogere kan du tro.

Jeg har her lgbet 10 Kilometer Terrenleb paa
28 Minutter, 33 Sekunder. Hvis du er flink, skal
du faa en Gyngetur i mit Overske®g, naar jeg kom-
mer hjem. Lige efter Krigen kommer jeg hjem og
ser, hvor langt du er kommet, heng i — det giver
Lykke og Rigdom. Bliv Mekaniker — min Kom-
pagnon !
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le 7. 9. 15.
Kere Tulle!

Her har du et af de Kort, som du sendte mig. Jeg
har det udmarket. Hvorfor I ikke har hert saa-
meget i den sidste Tid er fordi, at vi har haft saa
meget at lave, men nu er det fuldstendig roligt her.
Jeg skal nok tilbage og arbejde paa en Ammunitions-
fabrik, saa skal jeg se at blive Flyver. Jeg haaber I
har det godt og er raske allesammen.

Kan du hilse Svoger. Jeg kommer snart hjem.

le 7. 9. 15.
Kare Broder!

Ja det er vel lenge siden, at du har faaet noget
som egnede sig til at sette i Bladene, men alting
bliver saa dagligdags her, at jeg synes ikke vi op-
lever noget. Vi har i den sidste Tid ogsaa ligget i
Hvil, saa vi har ikke direkte veret ude ved Fronten,
men det har af og til sket, at vi har veeret en lille
Tur ude og arbejde, og saa har Tyskerne sendt os
en Hilsen, enten en Bombe, som er eksploderet i
Jorden, saa Krudt og Reg er flgjet i Luften. Naar
saa Regen er trukket veek, og vi har gnedet Qjnene,
som i Morket er blevet blendet af det pludselige
og skarpe Lysglimt, kan vi gerne finde et Par saa-
rede eller dede Kammerater. Eller ogsaa har de
sendt os en Shrapnell, som over Hovederne af os
er sprunget i Tusinde Stykker, og sendt en Regn
af Stumper ned over os. Morsomt eller mearkeligt
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se at komme hjem og melde mig ved den danske
Fane, og jeg tror ikke, at der er mange Danskere
undtagen at de med Begejstring vil gaa mod Tysk-
land.

Dette glemte jeg for: vi har alle Masker, som vi
setter over Hovedet, saa vi kan modstaa den Gas-
art. Det er da en god Ting.

For at tale om noget andet: Frugterne er begyndt
at blive modne, saa vi ®der jo lidt rigeligt af den i
denne Tid. Jeg har tit Mavepine. Oskar skal nok
en lille Tur til England. Karl gaar nok hjemme i
Damhuskroen. Det er en Skam, kan du ikke faa en
Plads til ham, men i Kebenhavn paa et mekanisk
Vearksted, ved Automobiler. Jeg har lige skrevet et
Brev til ham. Det er en Profession, han ikke bliver
ked af, og nu kommer jeg jo snart hjem, saa vil det
vist ikke veere vanskeligt for mig at faa en Plads i
Kogbenhavn, en fin Plads. Taler Tysk, Fransk og
Engelsk, det vil sige om 2 Aar, men fer kommer
jeg nok heller ikke, — Tyskerne er sterke. Men
lad os alligevel bare haabe, at det maa blive ferdig
for. Jeg gider ikke skrive mer; nu skal jeg ogsaa
hen og spise min Suppe, Koed og Marcaroni eller
Kartofler eller Ris.

le 10. 9. 15.
Kare Forzldre og Seskende!
Jeg har vist veeret lidt doven til at skrive i den
sidste Tid, men det er ogsaa nogle forferdelig daar-
lige Forhold, man har til at skrive i. Jeg har ikke
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Gravsted midt paa Marken. Nej, naar bare Krigen
var ferdig, maatte de for min Skyld gerne veare
Lgjtnanter allesammen og beholde deres Tapper-
hedsmedaille for dem selv. Der er mange, som ikke
er modige og alligevel faar Medaille. Hvis man
havde Penge — saa var det bedre til at holde ud.

Det skal vere mig en stor Forngjelse at se min
keere Svoger, naar jeg kommer hjem; det ser jo ud
til at veere saadan en pen lille tyk Mand ligesom jeg.
Det var da godt, at det ikke er saadan en lang sve-
vende Flagstang. N& —det er rigtig Tulle, du er selv
en Tyksak, og det lader til, du har Forstand paa, hvad
der ser godt ud. Kan jeg ikke faa to Svogre til jeg
kommer, kan Frida ikke faa en Mand, saa vi kan
blive et stort Selskab til at tage i Skoven, naar jeg
kommer hjem. I behever ikke at vere bange for
andet, end at jeg nok skal faa mig en Kons. Jeg har
altid Udvalg, iszr nu: baade danske, engelske,
franske og tyske. Det kan vel ikke nytte at sperge
om Tobak, for I har vel ikke saa megen Forstand,
at I kan sende det afsted uden at spsrge dem ad paa
Postkontoret om I maa.

I skal snart here mere fra mig.

le 22. 10. 15.
Kere Foreldre og Seskende!

Jeg er nu kommet under noget roligere Forhold,
saa jeg kan komme til at skrive. Jeg ser af Jeres sid-
ste Breve, at I tror, at jeg stadig ligger i Hvil og
spiller Fodbold og laber Vaeddelsb. (Jeg fik ingen
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i Kompagniet er der en Bataillon Danske, saa véd
en dum lerd Postekspedient god Besked.

25. 10. 15.
Keere Sgster!

Tak for Brevene! Det er pent [af Jer] at skrive,
da det altid er en Glede at faa Brev eller Kort. Men
I er nogle slemme nogle til at sende Tobak. Jeg gle-
der mig rigtig til at komme hjem og se Din Mand
kan Du tro. Jeg maa vel nok faa Lov at gaa i Byen
med ham. Jeg kommer nok fer I aner det.

d. 28. 10. 15,
Kere Broder!

Det er vist nu lenge siden, at jeg har skrevet til
Dig. Du kan jo nok forstaa, at det ikke er saa nemt
at holde sin Korrespondance vedlige under saa-
danne Forhold, vi lever under. Siden d. 10. Septbr.
og til nu har vi hver Nat sovet ude paa Marken, i
Huler og i Skove; det har tit veeret Frostvejr om
Natten. Jeg ved ikke, hvorledes I har det med Frost
i Danmark, men her er Vinteren allerede godt be-
gyndt. Hvorledes det ellers er gaaet, har Du vel
lest i et Brev, jeg har sendt hjem.

Den 24. ds. marcherede vi for sidste Gang ud til
Fronten, hvor vi ankom ved 1-Tiden. Det var skyet
og taaget Vejr og henad Morgenen begyndte det at
regne. Jorden oplestes og det blev et frygteligt Sele
og dér, i en sn®ver Lobegang i Vand og Pludder,
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laa vi til neste Dag, Kl. ca. 1, saa skulde vi an-
gribe. Vores Batallion havde til Opgave at storme
og indtage en stor Bondegaard et Par Kilometer bag
Tyskernes Linie og dern®st gaa videre fremad. Den
skulde tages, hvor meget Blod der end flad. Ved 1-
Tiden blev der saa kommanderet Bajonetten paa,
og dér stod vi saa kampberedte, snavsede, meg-
beskidte og gennemvaade, men med glimrende Hu-
mor og ved godt Mod. Saa sprang Kaptajnen op af
Lobegraven og (commanderede) raabte: Fremad
mine Gutter, mine Bern, og derpaa fulgte saa et
frygteligt Angreb, som jeg har beskrevet for.

Da vi havde taget de tyske Lobegrave, maatte vi
ligge i flere Tommers Plore, Vinden bl®ste og gen-
nemvaade var vi. To Gange afslog vi Modangreb
denne Nat med Bajonetten.

le 28. 10. 15.
Kere Broder og Bedstemoder!

I har vel ogsaa ventet paa Brev i lange Tider,
men jeg har jo haft saa travlt, forstaar I — der var
noget, der skulde flyttes nogle Kilometer, og saa
maatte jeg jo hjelpe lidt til for at det kunde ske lidt
hurtigt. Jeg skriver her samtidig til E., og naar [
leeser hendes Brev, bliver jeg fri for at skrive det
samme to Gange. [Dette findes ikke).

(Fortsat fra E.’s Brev.) Ja, I har jo ikke hart,
hvorledes en Flok voksne M&nd kan grede og jamre
sig, skrige paa Mor, raabe paa Kone, Barn og
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sede de bageste tilbage. Der blev en frygtelig Tumult,
de veeltede og faldt, og saa begyndie Raabet: Kam-
merater | Kammerater !, men der var ingen Pardon.
Bajonetterne for frem og Kolberne faldt tungt og
haardt og Franskm#ndene jog nu Fjenden over mod
hans Linie, halvvejs over, og saa lgb vi tilbage til
vores Stilling for ikke at komme under deres Reser-
vers I1d, alt har varet en lille halv Time, ca. 20 Mi-
nutter, saa tier Gevererne og Kanonerne, og det er
stille, men op fra Jorden lyder den frygteligste Jam-
ren, der kan tenkes, det er de saarede og lem-
leestede. Granaterne, som har flaaet Kodet, revet
Arme og Ben halvt af, enkelte helt af (de der); Kug-
ler, som har splintret Ben, Bajonetstik og Knivstik
saa Blodet laber over Ansigtet], ja alle mulige Ste-
der kan de vare saaret; de greeder og jamrer sig,
de Stakler. To Gange slog vi dem tilbage den Nat.
Siden har vi skiftevis veret i 2den, 3die eller forste
Linie til den ca. 15. Oktober, og nu er vi et Sted
inde i Frankrig, hvor vi ferer en mere fredelig Krig
mod vores n®svise Fjende, Lusene. Vi renser og
vasker os og hviler os. Jeg tror ikke, vi kommer
paa’en mere.

(Efterskrift) .

Om det regner eller stormer og er raat og koldt i Vejr,
og om Lynog Torden buldrer, det et grufuldt Uvejr er,
om Kanonerne de broler, Bajonetten er mig ncer —
mit Humor! det har jeg altid, det gaar med mig her
og der!
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Om saa alle Helveds Aander, de slap ud paa een Gang,
og om Jorden den rysted, saa til Maanen det klang,
saa vil jeg aldrig glemme, hvad jeg fik i Dannevang:
mit Humagr! og derfor synger jeg den gladeste Sang:

3. 11. 15.
Kare Seoster !

Disse Kort ser ikke godt ud nu, for jeg har haft
dem i min Tegnebog og den var lidt i Stykker. Af
Sved og Snavs er de bleven beskidte. I har det nok
ellers godt allesammen derhjemme. Her gaar det jo
ogsaa, ja det gaar. Naar jeg bare kunde blive Fly-
ver, men jeg véd ikke, om jeg kan, for jeg har jo
engageret mig her for Krigens Varighed med Tysk-
land. Naar vi bare rigtig maatte blive ved at gaa lgs
paa dem, saa vi kunde blive ferdige.

14. 11. 15.
Kere Forzldre og Seskende!

Nu har jeg holdt lidt Flyttedag, jeg er kommet til
en anden Batallion, og I kan tro, at det er jeg mor-
derlig glad for. For jeg skal sige Jer, at det gik ikke
saa godt, hvor jeg var, jeg var Uvenner med min
Lojtnant, og han hadede mig, fordi at jeg engang
havde sagt, at han var en bange Rad, og det havde
han faaet at vide. Det var fra engang, han kom-
manderede en Patrulje. Vi skulde hjelpe nogle saa-
rede Kammerater og saa gik vi ud om Natten (na-
turligvis), men han vovede sig kun 200 Mt. fra vores
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bog. Grunden var den, vi var til Skydning. Som
Skive havde vi et lille sort Tyskerhovede [her en
lille Tegning], '/, saa stort som et rigtigt Hovede;
50 Mt. sked vi paa, og jeg fik af 8 Skud 8 Kugler lige
i Masken paa ham, den bedste i hele Kompagniet.
Jeg har lest i en Avis, ,Jyllandsposten®, at I havde
Sne derhjemme i Danmark og kerte i Slede; det er
nesten nyt paa den Aarstid. Men det er ogsaa ge-
valdig koldt her, i Dag fryser det meget og der er
Is paa Vandet. I kan jo varme Jer lidt i en varm
Stue, men vi her bor paa et Udhusloft og ligger paa
noget Halm. I Brandehuset har vi vores Spisestue
— en halv Snes Mand. Vi har jo ingen Varme, saa
vi fryser jo lidt, men det gaar og jeg har det udmer-
ket efter Omstendighederne. — — — — — — —
Vi laver Eksercits om Formiddagen og for det me-
ste om Eftermiddagen ogsaa; efter Kl. 5 maa vi gaa
i Byen til KI. 8, men ikke udenfor Byen. Man
skulde bare vere Officer, saa kunde man bedre
klare den; de kan altid finde en varm Stue, naar vi
er i en By, og de har Raad til at drikke dem et Glas.
Jeg saa i Dag, der laa otte Champagneflasker uden-
for Lejtnantens Dor; de var ikke snavsede, saa det
er vist ikke for mange Dage. Til Sammenligning: vi
faar een Kop Vin om Dagen, Redvin, halvt eller
en Fjerdedel saa god som den, I har hjemme. Men
jeg forsikrer trods alt, jeg har det godt, det skal
blive slemt for mine Lemmer knager og klager sig.
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le 22. 11. 15.
Kere Broder!

Tak for Dit Brev! Det er jo altid en Glede at faa
Brev, den storste Glaede, her er, for her er ikke
meget at glede sig over. Du skriver, at jeg har jo
ikke faaet Medaillen endnu, og jeg skammer mig
nesten over, at jeg ikke har kunnet faa den, iszr
nu, da vi jo har vaeret paa den haardt i en hel
Meaaned i Trek. Men det er jo min Lejtnant som
maa indstille mig til den, og ham er jeg jo ikke gode
Venner med, kan Du jo se af mine andre Breve.
Men nu er vi jo flyttet sammen med en anden Bat-
talion og dér gaar det bedre, men dér er Lojinanten
ogsaa et Mandfolk og en dygtig Officer. Han tager
ikke efter dem, som fedter og skraber, men han ser
efter dem, som kan gere Gevergrebene ordentlig
og det tror jeg nok, jeg kan. Her har jeg veret til
Skydning tre Gange nu, og af 8 Skud har jeg hver
Gang haft 8 Pletter, og vundet en Pakke Tobak,
som de faar, der har 8 Pletter. Han har flere Gange
spurgt, hvad jeg hed; nu husker han det vist nok,
saa Du!, naar vi kommer ud i Skydegraven igen,
skal Du se, at det ikke varer mange Uger, inden
jeg faar Krigskorset. Han har selv den fineste Me-
daille, en Officer kan faa, saa han kan vist nok lide
Folk, som ikke er bange, og det ved jeg, at jeg ikke
er. Jeg har flere Gange meldt mig frivillig til Pa-
trulje, men intet har nyttet. Jeg forstaar ikke, hvor-
for jeg ikke har modtaget den Redningsmedalje fra
Orléans. Politiet undersogte jo Sagen og de sagde,
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Oskar, som nu holder Hvedebredsdage, og saa paa
mig. Her er kun Kulde og Raahed. Her er trist i
Brandehuset; jeg vilde enske, at vi snart skulde ud
og more os lidt med Tyskerne igen.

P.S. Jeg skal skrive et Brev til, men skal forst
have 10 eller 20 Omgange ude i Gaarden, for jeg
ryster paa Haanden, ha, ha.

25. 11. 16.
Keere Sgster !
Jeg har modtaget Skrivepapiret o.s.v. — — —
I Gaar vandt jeg en Pakke gode Cigaretter. Vi lgb
Veddelsb med fuld Oppakning og jeg kom ferst.
Det var i en Plgjemark; Du kan tro, jeg er en rigtig
Knoldesparker. Er Svoger Knoldesparker ?

. le 6. 12. 15.
Kere Foreldre og Seskende!

I denne Tid har jeg jo ikke saa travlt, saa jeg
kan jo faa Tid til at skrive lidt tiere til Jer, I har vel
faaet mit sidste Brev. Jeg har modtaget Pengene, I
sendte til mig, de 25 Kr., de kom jo lige tilpas nu
det begyndte at blive koldt; der er jo en Del, man har
Brug for.

Jeg fik for et Par Dage siden et Brev fra Jens
og han sendte mig nogle Aviser fra Frederiksverk.
Jeg vilde jo gerne, at han sendte mig alle de Aviser,
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Hvis Tyskland vinder (hvilket det ikke ger), men
hvis det gjorde, saa kunde det vere interessant at
se, hvad Tak de Lande fik, som havde hjulpet dem.
Tyskland vil ganske simpelt lave Love for hele Ver-
den, det er min Mening, og den er rigtig og kan ikke
rokkes af 100 Vismend og Politikere, for saa en-
kelt og simpelt kan et lille Barn tenke sig. Men
guskelov, Tyskland taber ogsaa, det er kun et Tids-
sporgsmaal, som de smaa Lande kunde fremskynde
ved at — ja, bare ved at lade vere med at fodre
dem. For hver. Kasse Smer, der bliver sendt til
Tyskland, hjelpes der til med at udgyde nyt Blod.
Der er Blod paa Kasserne, I faar tilbage dernede
fra, og det er Blodpenge, modbydelige, stinkende
Blodpenge, der gives Jer for Smerret, netop fordi
at Krigen traekkes i Langdrag. Naar jeg begynder
at skrive om det, kunde jeg blive ved, men her er
ikke Plads og jeg vil holde op.

Samedi le 11. 12. 15,
Kare Sester Tulle.

Mange Tak for Dit Brev, jeg fik i Dag; Du er
saa flink til at skrive og det gleder mig.

Jeg er virkelig ked af, hvis der er for langt imel-
lem hver Gang, jeg skriver til Jer, men jeg synes,
at jeg skriver altid, men der er jo ogsaa mange, som
gerne vil hgre fra mig, saa jeg har jo meget at skrive
og meget at gore her.

Du skriver, at jeg skal komme hjem til Jul, men
kere Tulle, det kan jeg ikke, hvor gerne jeg end
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nogle Aar. Lykkes det ikke de allierede Stormagter
at sprenge Tysklands Kejser i Luften, saa er jeg
overbevist om, at det vil lykkes en eller anden efter
Krigen.

I Morgen er det Sgndag, saa skal jeg ned og foto-
graferes, saa kan [ maaske faa et Billede ved Nyt-
aarstid ca. 8 Dage efter dette Brev. Jeg skal vist
ellers nok snart have 8 Dages Ferie. Jeg skal til
London, hvis jeg kan faa Lov dertil, hvis ikke skal
jeg til Paris, men helst til London; der er jo da
Harald og Hegberg ovre — og min gamle Principal
og flere andre Bekendte. Gutterne her kom lige hjem
og veltede mit Blekhus, men det gar jo ikke noget;
en Blekklat i et Brev bringer Lykke siger man jo.
Til Slut o. s. v.

Samedi le 11. 12. 15.
Kare Broder og Bedste!

Du skal have mange Tak for dit Brev, som jeg
fik i Dag og for Aviserne, som jeg modtog for nogle
Dage siden. Det er valdig interessant for mig at se
mine Breve paa Tryk i Bladet derhjemme, men nu
har jeg skrevet direkte til Redaktionen, om ikke jeg
skal skrive til dem selv, og om de vil betale mig lidt
for det; det kuinde de jo faktisk talt godt, og jeg kan
vist ogsaa, naar jeg gor mig lidt mere Umage, skrive
Stilen lidt bedre, saa det kommer til at lyde lidt mere
interessant. Du sperger mig, hvorfor jeg ikke er i
den engelske Armé — det er af den Grund, at jeg
ikke kunde komme der. Jeg provede forst i Eng-
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megen Fortred. Det er ikke Guld og Penge, der kan
lokke mig; jeg har meldt mig her, fordi jeg hader
Tyskerne og for at kempe og slaas for Frihed og
Ret, for det vilde der ikke blive meget af, hvis Ty-
skerne vandt. Uha, at jeg skulde t@nke mig f. Eks.
Karl skulde vere tysk Soldat og saa vores efterfpl-
gende Familie [d. e Efterkommere] skulde ,spreche
Deutsch“ ! For I aner ikke, hvor haard en Skole, den
tyske Soldat gaar igennem, det er dyrisk og raat;
de faar baade Klo og bliver tvunget til at ede Ind-
holdet af Spyttebakker. Jeg kender et Eksempel om
en, som tyske Officerer trak op af Sengen midt om
Natten og splitternggen maatte han med sin egen
Lengde maale Kasernegaarden ved at legge sig ned
paa Jorden, rejse sig op og stille Benene, hvor Ho-
vedet var og saa fremdeles. Det er ikke noget, jeg
herer fra Franskmendene, men det er Tyskerne,
som selv forteller det. Jeg synes, naar det tyske Folk
selv er ked af Krigen, skulde Danskerne ikke hjelpe
Kejseren — Dj®velen — med at forlenge den. At
det danske Folk er Djevelens Medhjelpere, kan jeg
aldrig glemme. Skulde jeg falde, saa er det en god
Sag, jeg er faldet for og saa er jeg faldet som en
Helt og er ikke ded af Drik og Overern®ring som
de forbandede —

[Slutning mangler].

Fronten d. 18. 1. 16.
Kere lille Inger!

Tak for dine Gullasher; det er pene Folk! Saa-
dan gaar det her i Verden: dem, Banditterne, som
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fodrer Tyskerne, tjener mange Penge og lever stort,
og vi andre, som ofrer Frihed, Penge, Liv og Lem-
mer, vi dejer baade af Kulde og Lus og er altid be-
skidte.

d. 22. 1. 16.
Kare Mor og Far!

Ja, var det ikke sjov, at jeg kunde se Damhus-
kroen her paa Krigsskuepladsen i Film. Og jeg saa
Kromanden i Skjorteeermer! Det er saamznd ikke
merkeligt, at jeg kan taale Livet her, for naar ikke
man er forvent med Dyner og Kakkelovne, mer-
ker man ikke Kulden. Send endelig ikke Uldtaj, for
jeg har og faar rigeligt. Jeg kunde sommetider bruge
et eller to Par Stremper, prev og send det; her er
nogle, der har faaet fra Danmark. Ingen Uldtrejer
eller Bukser; jeg har og bruger det ikke. Jo, Hu-
meret er altid godt, altid Iste Kl., udmaerket. Jeg
blev endda en Gang skeldt ud fordi jeg havde for
meget Humer under et Angreb.

22. 1. 16.
Ka®re Soster!

Tak for Brevet! Jeg har nu lagt mig den Vane til
at svare paa hvert Brev, jeg faar og ikke mer, for
ellers skriver jeg mange flere end jeg faar. — — —
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d. 28. 2. 16.
Kere Broder!

Tak for dit Kort med de danske Soldater paa.
Keglerne her skulde naturligvis se de danske Sol-
dater slaas, og saa holder jeg samtidig et lille Fore-
drag om Danmark. Om dengang, da vi tevede Tysk-
land og Ostrig. Mange kender ikke Danmark og jeg
forteller de verste Reverhistorier, bl. andet, at
Grenland er Hovedstaden der. Navnet ,,Grenland“
kender de ikke. Alle er selvfolgelig ikke saa[ledes].

I Morges spiste jeg en dejlig Frokost: 1 Spegesild
og Log, 4 Spejleg, 1 Liter O og 8 Snapse og Fedte-
bred til. ,Snapsen“ var en Slags Sprit blandet med
Rom. Saadan en Portion til hver Mand, og vi var
4, som havde splejset sammen. Bagefter fik vi 2
Liter Vin og i Aften skal vi paa Kroen. Naar vi saa-
dan begynder fra Morgenen af, kan vi lige naa at op-
friske, hvad det er at have en lille ,Ski“ paa, for vi
skal vere hjemme Kl. 8.

d. 28. 2. 1916.
Kere Broder Oskar!

For nogen Tid siden fik jeg Brev fra dig, og jeg
har vist ikke svaret dig fer, men det er ikke altid, at
jeg har Tid eller Penge til at kebe Papir for. For
Ojeblikket har jeg ikke haft en 5-@re i Ugevis, saa
derfor maa du finde dig i Papirets Beskaffenhed.

Du kan tro, at det gl&der mig at hgre om din
Lykke. Jeg er glad, at du og Eva er saa lykkelige
og glade, og hvis der kommer en Arving saa maa
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Vestfronten le 29. 2. 16.
Kere Alfred og Tulle!

Jeg faar jo stadig lidt Tobak fra Dem, kere Svo-
ger, men De bliver vel ikke ked af at sende noget,
fordi jeg er saadan en Lemmel til at skrive til Dem.
Men De kan tro, at det er velkomment, og det kan
jo gaa herned uden Frimeerker, saa det er jo ikke saa
dyrt — vel? Skriv mig en Regning og prasenter
mig [den] efter Krigen, og skulde jeg krepere, saa
faar De jo ingen Penge, men saa har De da givet
Penge til en Krans, selv om det ogsaa er , Tobaks-
blade“. Men jeg skal s’gu nok komme over den, for
»,Bosch har ingen Granater, der er store nok til
mig; de kan ikke gaa igennem min Pels. Vi har haft
et Kvarter Sne, men nu smelter det og regner oven
i Kobet; om Natten fryser det, saa vi vader i Vand
og Plore og Is til op over Anklerne. Alt Vandet sam-
ler sig jo i Skydegravene, men vi har Ild om Natten
i vor underjordiske Hule, og den varmer i Skan-
kerne, som jo hele Dagen er pjaskvaade. Nu har
Tyskerne jo faaet Oretever igen ,,ved Verdun“. Det
er Skade, man ikke er med der, men vi kommer for-
haabentlig med til Foraaret igen, og maaske — bare
vi skulde lave en lille Attake her, hvor vi er. Kug-
lernes Flgjten er nu den smukkeste Musik, jeg ken-
der. '

Jeudi le neuviéme Mars 1916.
Kaere Sester!
Jeg troede ikke, at jeg havde flere af disse Kort,
men nu finder jeg alligevel et; det er lidt snavset,
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men det skal du ikke tage dig noget af, det blev det
i Champagnen, for da var jeg megbeskidt lige til
Skindet. Jeg arbejder i denne Tid i Skoven, */, Mil
fra, hvor vi er indkvarteret; vi laver saa Maden ved
et Baal. Det er dejligt, helt civilt, men vi har jo altid
Bosserne og Kuglerne med og den lange Kniv, l&n-
gere end Jens’s. Men vi flytter vist snart igen ud
i Linien.

Au front le 22, Mars 1916.

Kere Foreldre og Seskende !

Jeg sender Jer her et Par Linier for at forteelle, at
jeg har det godt. Nu er det jo begyndt at blive Som-
mer; siden i Sendags for 14 Dage siden har det ve-
ret glimrende Vejr. Man kan ligge og tage Solbad;
det er dejligt for det kan Lusene ikke lide, saa der
de. Jeg har modtaget Jeres 25 Kr., som I sendte,
men | maa skrive Belobet tydeligt. I har det vel alle
godt? Send nogle flere illustrerede Blade.

Au frond le 24. Mars 1916.
Kere Julie!

Tak for Bladene, som du sendte mig, du kan tro,
at det er helt morsomt for mig at se Knold og Tot.
Det er nu for det meste dejligt Vejr, nesten helt
Sommer. Naar vi ikke er ude i Skydegravene, hol-
der vi jo Hvil i en eller anden By lige bag Fronten,
og saa er vi indkvarteret i tomme Stalde og halv-
smadrede Huse, hvor vi ligger i Halm. Nu kan vi
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Nu er KI. snart 10 efter ny Tid, for vi har jo i
Dag stillet Urene en Time frem. Det var sjov, for
i Dag var vores Kod slet ikke kogt nok og Kokken
i Kokkenet gik og var en Time bagefter. Vi er lige
ferdige med at spille Kort; jeg vandt 40 @re. Vi
spiller ,Mani“, men det kendes jo ikke i Danmark.
Nu var der en Rotte, som veltede Jord ned i Hove-
det paa mig. I Forgaars Nat havde de hulet mit og
min Kammerats Brgd helt ud; der var kun den hule
Skorpe igen, og de havde efterladt noget vaadt i
Bredposen. Den blev straks vasket! Min Kammerat
har lige fanget 3 Lopper, jeg fangede ca. 20 den
forste Dag, vi var i Hvil her. Efter Krigen aabner
jeg et Rotte-, Loppe- og Luse-Teater og reklamerer
med, at det er Dyr hjemfert fra Krigsskuepladsen.

Jeg har det som altid ,glimrende“.

France d. 24. 3. 1916.

Kare Broder!

Det er vist noget lenge siden, at du har hert
fra mig. Jeg er stadig bleven ved at opsztte det.
Jeg har modtaget nogle smaa Pakker Tobak fra dig,
hvilket jeg er meget glad for, men den er n=zsten for
ter, naar den kommer herned — det er jo en l®en-
gere Rejse. Send den vaad afsted.

Den 12. April kan jeg holde 1 Aars Jubileum som
fransk Soldat. Det er jo ikke saa lidt, men maaske
det kan blive 1 Aar til, det véd man jo ikke; nu maa
vi jo se, hvormeget vi klunser dem til Foraaret. Ty-
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gjorde Ende paa min Deltagelse i Nattens videre
Forlgb. Den rev en Bj®lke lgs i Loftet af en Hule;
den[ne] ramte mig i Hovedet saa jeg faldt bevidst-
les om. Dér maa jeg saa veere bleven baaret tilbage
af Rede Kors, for jeg vaagnede paa et Hospital, lige
bag Fronten, Dagen efter. Jeg blev jo ikke lidt over-
rasket, for jeg kunde jo ikke huske det sidste der-
ude, for den Bandit, som klemte mig om Halsen.
Er jeg saaret, spurgte jeg? Nej, ikke rigtig! Men
saa fik jeg et Spejl og dér kunde jeg saa se nogle
blaarsde M=rker paa Halsen og nogle Rifter og en
stor Bule i Panden. Dér var jeg i 4 Dage, saa kom
jeg igen til Kompagniet, men da var det ikke i Ild-
linien mere. I Dag, da jeg skriver, er jeg paa Politi-
vagt i Byen her, som ligger ner Fronten. Jeg kunde
fortelle mere om dette Slag, men mere en anden
Gang.

le 26. Mars 1915.
Keere Moder og Fader!

Jeg siger dig saa mange Tak Fader for de Penge
som du har sendt til mig; det var 25 Kr.; jeg kunde
ikke l®se det paa Anvisningen men jeg fik lige 40
Frcs. for dem. Det er neesten for mange at faa ad
Gangen; jeg vilde hellere, du ngjedes med at sende
10 Frcs. ad Gangen for de varer omtrent lige l&nge,
da i hvert Tilfeelde varer 40 Frcs. ikke 4 Gange
saa lenge som 10 Frcs. Naar de 40 Frcs. saa er
brugt, gaar der saa lang Tid, inden jeg faar Penge
igen, saa hvis du vil, maa du hellere sende hver
3. Uge eller 14 Dage som du selv vil. Vi har lige
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og hurtige. Saa gaar vi jo altid sammen paa Patrulje,
og der maa de jo kunne stole paa deres Folk. Naar
vi treffer en fjendtlig Patrulje, er det jo kun nogle
Sekunder, saa klirrer og rasler det og knalder, saa
er enten den ene eller den anden slaaet. Det gzl-
der om: Kraft, Hurtighed, Treafsikkerhed, Beslut-
somhed og Mod.

Jeg sender dig en Ring af en tysk Granatstump,
jeg har selv lavet den. Den er lavet af Aluminium
for Bosch har ingen Kobber, ha, ha.

Au front le 23. avril 1916.

Keere Sester Tulle og Svoger!

I er alligevel de bedste (havde jeg n®r og sagt)
af dem allesammen. Det er pe®nt af Jer at tenke
paa mig og sende mig Tobak og Aviser og illustre-
rede Blade. Her er ligefrem mange som nyder godt
af Jeres Godgerenhed, for I kan jo nok tenke, at
Aviserne gaar paa Omgang i hele Regimentet. Men
Tobakken vil jeg jo nok holde for mig selv for
jeg kan ikke ryge andet. Naar jeg ikke har den,
saa ryger jeg n®sten slet ikke, for saa maa jeg
betale 1 Frc. for en Pakke, der er til at ryge. Tulle,
du sendte en Bog sidste Gang; det maa du gerne
blive ved med, men ikke de Nick Carter og Sherlock
Holmes og Buffalo Bill og alt det Skidt. Du kan jo
sende mig nogle Kerlighedsromaner; det vil jeg aller-
helst have, og det er det, her er mindst af. Jeg er
nu blevet Ordonnans for en Adjudant-Chef. [ kan
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det véd jeg ikke endnu, men der er jo ogsaa Tid nok.
Der er jo nok at velge imellem efter Krigen, og jo
lengere Krigen varer, jo flere bliver der, f. Eks.
hvis jeg falder, saa bliver der da en halv eller to
halve Snese flere ledige. Naa, men det gor jeg heller
ikke, for jeg har Heldet med mig her, jeg herer (il
dem, som ikke kan falde. Det skal selviglgelig vere
en rigtig nuttet Tyksak, jeg skal have mig, saa skal
vi 4 Tykke tage til ,Hesseloen“ og spise Smerre-
bred med Snaps og Bajer, og saa skal jeg lave Kaffe
for Jer ,ala Soldat Francée“. Lige nu fangede jeg en
stor Loppe, der hoppede ned paa Papiret. Den sad
dér, hvor Krydset er, og sprang ud paa Bordet, men
Bang. Naar E. er syg kan jeg vel teenke mig, at der
er en lille Eliasen paa Trapperne. Ja, nu vil jeg slutte
for x denne Gang; I skal faa mere en anden
Gang. Husk stadig, at jeg kan ryge alt det Tobak,
jeg kan faa.

'fm a”ﬁ{;wu

%ZTZZ“
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[Billedkort: En Soldat der kysser en hvilende Dame.)
Au Front le 28. April 16.
Kare Sester Tulle!
En Tak og en kerlig Hilsen sendes Dig fra
Bror Jules.
Paa Billedsiden trykt felgende Vers:

Qu’un baiser riche d’espérance
Nous unisse avant le départ,
Laissons errer notre regard
Vers le ciel de délivrance.

Han har skrevet:

Hun tenker paa ham, som til Fronten gaar,
paa ham, som sit Hjerte hun gav,

om hun nogensinde tilbage det faar,

om ej det derude gaar med i hans Grav.
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Au front le 28. avril 16.
Keare lille Mor!

Jeg skal lige nu til at lave Mad for 2 Officerer. Vi
skal have Suppe, Bofsteg, franske Kartofler, Spejl-
®g, ,onegle“, Ost og Kaffe. (I Marginen: og fransk
Landvin]. Jeg har det glimrende, jeg vil bare snske,
at du aldrig er ked af, at jeg er her; bare du altid
var ligesaa glad som jeg.

Au front le 9. Maj 16.
Kere Broder Jens!

Tak for dit Brev, som jeg har modtaget, men du
havde jo glemt at nummerere det, synes jeg, eller
du er maaske holdt op med det. Det er et fint Stykke
Papir, jeg skriver paa, synes du ikke! Men hva’,
jeg har jo ikke andet og lidt Snavs ger jo ikke noget.
Jeg har det udmeerket kan du tro, men jeg vilde jo
nok enske, at man kunde blive ferdige med de for-
bandede Dj®vle derovre, saa man kunde komme
til at leve som et civiliseret Menneske igen. Jeg ligger
ude i en spnderrevet Frugthave, som er omgivet af
store Bunker Murbrokker, som engang har veret
stillet sammen til Huse, men som nu er faldet fra
hverandre. Hele Landsbyen er smadret — smadret;
vi bor i K®ldrene, som vi har ryddet. Jeg og en
Kammerat skulde rense en Kelder for en Officer
og saa fandt vi to tyske raadne Lig dernede, saa
raadne, at de faldt fra hinanden. Lige nu begyndte
Franskmendene at skyde med Kanonerne nogle faa
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ikke fedes saa mange Bern i Frankrig som i Dan-
mark (henholdsvis). Jeg véd det ikke for her, hvor
jeg er, feder vi ikke Born; vi er bare M&nner her.
Mere en anden Gang; nu maa jeg ned i Kelderen.
Der kom 2 tyske Shrapnells ovre paa Bakken 2—
300 Meter herfra. Den n®ste kommer maaske her
og saa kan den gerne velte Blekhuset.

Au front le 9. mai 16.
Kere Broder og Eval!

Allerferst Tak for det Kort, som du sendte, Eva;
jeg er jo altid glad for at here fra Jer og hvor-
ledes det gaar Jer — — — — — — — — —
Jeg tenker saa tit paa Jer og paa, hvorledes I har
det, og tit ensker jeg, at ogsaa jeg havde det saa,
for det maa alligevel veere rart at kunne s®tte Po-
terne under sit eget Bord og sige: her bor jeg og min
lille Madamme. Naar jeg bare var der hjemme, saa
kunde jeg tage min lille Felovede under Hanken, og
saa kunde vi folges ad over og se til Bror Oskar
og Sester Eva i Valby, og saa kunde vi sidde og faa
os en Skvat god engelsk Te og lidt Syltetsj, en god
Cigaret og en hyggelig Sludder. Og du Oskar, saa
kunde Damerne gi’ et lille Nummer paa Klaveret
og synge lidt for os. Jeg kan huske Eva sang saa
pent, fra den Gang jeg var i Walthamstow (en af
Londons ydre Bydele] og besgge hende. Min lille
Skat, hvis jeg da ellers rigtig véd, hvem det er, kan
ogsaa synge og spille Klaver. Ja, saadan kunde man
jo have det, men du ved nok, Oskar, at jeg velter
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mig altid ind i noget, jeg ikke kan komme ud af, og
derfor maa jeg nu blive her.

Jeg har hernede faaet Brev fra en lille Pige, jeg
ikke har set i mange Aar, og det lader til, vi skal
blive helt gode Venner. Hun bor i Vanlgse. Efter
Krigen skal vi komme og besgge Jer. Saa skal vi
spille denne her:

We are the famous Légionnaires
you’ve heard so much about
The people stop to stare at us, o.s.v.

[Vi er de beremte Legionerer, som I har hort saa meget
om. Folk standser for at se efter os.]

Det er en Amerikaner her, der har lavet den Sang.
Oskar, kan du ikke sige mig, om Moder er meget
‘ked af, at jeg er i Krig! Jeg ved, at hun er ked af det,
men nogen derhjemme fra skrev, at hun sad saa tit
og gred. Aa, du, det er det, jeg er mest ked af at
gore Moder den Sorg, for hun har saa meget, saa
meget at tenke paa. Bare du og I alle vilde vere
rigtig gode ved hende, for hvis jeg falder, at ikke
hun skal gaa hen og blive syg over det; det piner mig
saa tit, at jeg skulde have Skyld i det. Jeg vilde saa
tit gerne herfra for hendes Skyld, men jeg har jo min
Kontrakt og kan ikke. Kommer du og Eva tit derud ?
Oskar og Eva, gaa ud til Damhuskroen tit, herer 1!
I ved jo ikke, hvad Dag, der kommer en stor fransk
Konvolut og fortzller, at ,Jules Eliasen“ er faldet
for ,la Liberty“,la France"“, og saa vilde det da vere
en Glede for Moder, at I andre var der og trestede
hende.

Danskernes Historie



SOLDATERBREVE 205

Hun er saa tit i daarligt Humer, men hun har og-
saa saa meget at gore, og er tit saa tret. Hun be-
haver jo ikke saadan at tage sig af enhver Smaating,
men ,Vanen“, hun er vant til at ordne alt fra den
Gang, hun var ung og ikke blev treet, og du véd,
Oskar, naar man er tret er man gnaven. Det er selv
du og jeg som er unge sterke Mand.

Mange kerlige Hilsener til Jer begge.

[Indeni var lagt et lille Poppelblad.]

Au front le 16. 5. 16.
Kere Svoger!

De venter vel tit paa Brev fra mig, men jeg har
for mange at skrive til, og her er det saa daarlige
Forhold til at skrive. Vi ligger for Ojeblikket i forste
Linie. Jeg har lige staaet og set paa, at Tyskerne
sked efter vore Flyvemaskiner; det ser jeg forresten
hver Dag. Et Par Gange var de ikke langt fra Jorden
og de sked efter dem med Mitrailleuserne og Ge-
veerer. Det er helt sjov at tenke sig, at man kan
here Tusinder af Skud, og at man dog ikke kan se
Fjenden, og at han dog kun er 3—4 til 500 Meter
fra os her. Jeg er i disse Dage Minegraver, er ikke
mere Ordonnans; jeg kan ikke lide at barste Stevler
for andre — holder mere af, at andre berster dem
for mig. Jeg arbejder under Jorden, kan lige staa op-
rejst. Det er en lang underjordisk Gang, som er sti-
vet af hele Vejen med Bredder og Stolper, efter-
haanden som vi gaar frem. I Aften skal jeg paa et
interessant Stykke Arbejde. Vi skal over og klippe
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i Tyskernes Staaltraad. Jeg elsker at gaa paa Pa-
trulje, Spendingen og Faren, der er derved er her-
lig. Vi kravler paa Maven ind til deres Traad, og saa
leegger vi os paa Ryggen og vrikker os ind under
Traaden, og saa med en lang god Tang ligger vi og
klipper. Det er ogsaa interessant at gaa paa Jagt ef-
ter deres Vagtposter — et farligt Stykke Arbejde —
kravler tet ind til ham, leegger godt an: Bang!, saa
triller han lige paa Snuden, men saa gelder det og-
saa om at komme saa mange Hundrede Meter bort
i saa faa Sekunder som muligt, for der falger gerne
en Regn af Kugler efter saadan et Skud. Det er jo
lenge siden, jeg er kommet fra Verdun. I otte Dage
brendte jeg tyske Lig dernede. Vi haldte dem over
med Klor for Stanken. Bagefter samlede vi dem i
Bunker og haldte Petroleum paa og brendte dem.
Der er faldet Tusinder og atter Tusinder af Tyskere.
De kan tro, at nu véd man til hvilken Side det hel-
der. Tyskerne er snart ferdige.
Mange o. s. v.

Jeg er sterk Reger. Uden Tobak og Drikke dur
jeg naesten ikke. Modtager stadig Aviser og Tobak.
Tobak ikke saa tit.

Au front le 16. 5. 16.

Kzre Mor og Far og allesammen !
Jeg har i Gaar modtaget de 20 Frcs., som Fader
sendte og jeg sender dig og Mor saa mange Tak for
dem. De kom saa overraskende denne Gang, for jeg
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tender man sig en Cigaret og stiller sig ganske roligt
op og ned paa sin Plads og ser paa Forestillingen.
Man bliver aldrig ramt, ved I hvorfor? Fordi der
er bedst Plads uden om En. De havde kun een Tref-
fer i Gaar og den ramte et lille Ammunitionsrum.
Den rev den ene Vg helt ud af Pladsen. Vi havde
nogle Kasser og Poser med Haandgranater og nogle
Lysraketter derinde, men intet af det blev sdelagt.
To Timer efter havde vi allerede faaet fyldt nogle
Hundrede smaa Sekke med Jord og muret en anden
Veg og faaet lagt et Par Lag over det hele for en
anden Gangs Skyld. Vi skal snart ned i Byen i
Hyvil igen. Her er saa mange Lopper; en Dag fan-
gede vi ca. 20. Det er forste Gang jeg har Lopper
her, ellers har det gerne veret Lus. Lopper er de
verste. Her er ellers meget roligt her og smukt.
Det er i en stor Frugthave vi er paa flere Tender
Land.

Au front le 19. mai 16.
Keere Sester Tulle!

Tak for dit Brev som jeg fik i Gaar. Du kan tro,
at jeg er glad for, at du skriver saa tit. Jeg skal
nok lave en Ring til dig; jeg havde tenkt at lave
en til Jer allesammen, men du skal faa den forste,
fordi du er den flinkeste til at skrive. Jeg har sendt
en til Jens, men den var ikke saa p&n. Den er vel
ankommet ,allright“? Nu er Harald jo stukket en
lille Tur ud og sejle. Ja, det gjorde han skam klogt
i, for ai se sig om i Verden, det er det, der er noget
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ved. Saa lerer man noget og ser og herer noget,
kan tale med om de fleste Ting, saa man ikke be-
hover at lade sig dupere af enhver Bondekarl. Du
kan tro, der skal en voksen Herre til at kere i Sko-
ven med mig, naar jeg er ferdig her. Nu har de
igen spurgt om Mekanikere til at lave , Knaldper-
ler, om der var nogen som vilde og jeg har sagt
Ja, men fortryder det alligevel. Jeg havde lige sagt
Ja, og da jeg saa kom ned i vores forste Skydegrav
og staa Vagt og saa over til Tyskerne, saa kom der
saadan en Folelse som om jeg var ked af at forlade
Fronten. Jeg har jo heller ingen Medaille endnu og
uden den kan jeg da umuligt holde op.

I Dag d. 20de.

Jeg skulde i Grunden have veret fotograferet i
Dag og jeg havde ogsaa omtrent faaet lavet mig lidt i
Stand, men saa kunde jeg ikke faa Lov at forlade
Byen her. Jeg skulde betale 5 Frcs. for 12 daarlige
Billeder, men det var da bedrs end ingen Billede,
for I lenges vel efter et, saa I kan se , Generalisi-
mus“. [ Aften skal jeg ud og arbejde; vi skal bere
Cement op i ferste Linie. Jeg er meget for fin i Dag
til det Arbejde og det er meget for godt Vejr. I
Dag har jeg gjort en Le i Stand, som vi skal bruge
til at slaa Graesset foran vor Linie; det maa jo ikke
vere hojt. Det er interessant at arbejde med Bessen
paa Nakken og Vearktejet i Haanden. Jeg er ikke
rigtig god til at slaa He, men jeg kan da mangvrere
med et Slaatgi.
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Au front le 27. mai 16.
Kere Foreldre!

Naar jeg denne Gang skriver til Jer, har jeg no-
get seerligt og meget vigtigt at skrive om. Jeg vil
prove om jeg ikke kan komme hjem i Permission
til Danmark. Det skal gaa for sig paa den Maade,
at I derhjemme skal indgive en Ansegning til Mini-
steriet om at faa mig hjem i Permission, og saa skal
Ministeriet udvirke hos det franske Ministerium, at
jeg kan faa Tilladelse til at gaa til Danmark i Per-
mission. Her er for 4—5 Dage siden en Dansker,
en af mine Kammerater, Karl Sgrensen, som har faaet
Permission til Danmark, 30 Dage, men jeg ved ikke
rigtig om Rejsen den er medregnet. Kan I ikke
preve at gere noget, saa det kunde gaa i Orden,
helst saa hurtigt som muligt; jeg vilde saa gerne
hjem og holde en lille Ferie. At de kan vare sikre
paa, at jeg tager herned igen er udenfor enhver
Tvivl. Det vil jeg aflegge min Ed paa, hvis det er
ngdvendigt. Men desuden kan de jo nok stole paa
mit Ord, for jeg ensker ikke at holde op fer Krigen
er ferdig med de forbandede Tyskere. Naar man
betenker, at jeg faktisk talt har givet Frankrig to
Soldater, saa skulde det vel ikke veere svert for dem
at opfylde dette mit @nske. Den ene er mig selv, og
den anden er den Dreng, jeg reddede i Loirefloden
i Orléans; han bliver da ogsaa Soldat engang. Prev
paa at gere noget for det, men saa hurtigt som mu-
ligt! Det kunde veere interessant at sidde i fransk
Feltuniform nede i Haven og drikke Kaffe. Jeg

Danskernes Historie



SOLDATERBREVE 211

skulde saa fortelle Jer og hvem som ellers havde
Lyst til at hare paa hvad Maade Tyskerne ferer Krig.
Jeg kunde f. Eks. holde et lille Foredrag i Damhus-
kroen og saa skal jeg garantere for, at Dagen efter
skal hele Radovre Sogn erklere Tyskland Krig, og
der skal fra den Kant ikke blive solgt een Hest til
Tyskland mer, ja ikke engang saa meget, saa de kan
lave en Daase Labskovs af det.

Naa, men lidt Speg og lidt Alvor, der kan nu
vere noget i, hvad jeg skriver. Send nu straks en
Ansegning ind om det; det er mit hejeste Onske og
maaske ogsaa mit eneste. I kan vel forstaa, hvor jeg
er spendt paa Resultatet. Jeg lenges og gleder mig
til Jeres Svar; fra i Dag af teller jeg Dagene, der
gaar, indtil jeg faar Svar. Bare nu, at Karl Serensen
viser sig som en Mand, der er til at stole paa, og ven-
der tilbage; for jeg har hert, at han ikke er af de mo-
digste her. Hvis han veaegrer sig, lober fra, at rejse
Retur, edelegger han maaske mit og andres eneste
Onske. Jeg har det stadig udmarket og er udmerket
tilfreds. Krig er jo ikke Teaterforestilling, som nogle
tror, men lad det vere saa tungt som det vil; det er
for intet at regne, naar vi beteenker, hvad vi vil vinde
og vi vinder, Sejr og Frihed for Frankrig og hele
Verden.

Au front le 3. 6. 16.

Kere Foreldre og Seskende!
Jeg har lige faaet Brevet fra Moder og ser jo, at
I har det godt derhjemme; det gleder mig at here.
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tre Fjerdingaar siden, jeg havde drukket en Skaal.
I Overmorgen skal vi nok ud i Iste Linie igen. Jeg
ved n®sten intet nyt at skrive andet end, at det er
lidt ensformigt og kedeligt her; her er ikke meget
Knald. Nu har de igen spurgt efter Mekanikere til
at lave Ammunition og jeg har meldt mig.

I prover vel paa om | kan faa mig hjem i Permis-
sion. Jeg ved ikke, om der skal nogen serlig Grund
til det, men prov! Det kunde vere morsomt at
komme hjem og promenere i Krigeruniform for en
kort Tid? I Gaar faldt der 16 Granater her omkring
Huset og Konen her blev saa bange og smuttede
som et Lyn ned i Kelderen, skent hun nok er 60
Aar. Enkelte civile Folk bor helt herude ved Fron-
ten omtrent, da i hvert Tilfelde indenfor Skudvidde.
Der skete ingen anden Ulykke end at en Granat-
stump gik igennem Viduet og slog tre Tallerkener i
Stykker, som jeg havde og stod paa Bordet ved
Vinduet. Jeg venter og here, om det bliver til noget
med Permissionen til Danmark.

(Billedkort, Militerarbejdere). stemplet 7. 6. 1916.

Kere Broder og Bedste!

Tak for dit Kort! Her ser du nogle gamle Snegle
paa Arbejde. Vi har ikke den Slags Uniformer, det
er kun de Gamle som gaar lidt bag Fronten. Vi har
flungrende nye, og naar der er et Hul paa det, faar
vi nyt. Vi er i Khaki-Uniform. Det er alle de afri-
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kanske Tropper, Marokka-Soldater, Jernhjelme,
Gasmasker,

Au front le 9. 6. 16.
Kaere Broder!

Jeg har modtaget de 10 Frcs. som du har sendt mig,
og du skal have mange Tak for dem. Du kan tro,
at det gor godt at have en lille Skilling engang imel-
lem. Du skal ogsaa have Tak for Tobakken, som
du og Svoger har sendt; den er ekstra. Jeg har mod-
taget Kortet med den engelske Matros paa. Jeg har
hele Tegnebogen fuld af Kort; jeg samler dem sam-
men og vil gemme dem til efter Krigen. Du skrev for
nogen Tid siden, om der var noget, jeg manglede, saa
kunde jeg skrive det til dig. Det er ikke meget, jeg
mangler; vi faar her alt, hvad vi skal bruge. Men du,
vi skal altid have to Par Stevler, men disse sembe-
slaaede Militerstovler er tunge at bere to Par af.
Kan du ikke sende mig et Par Stgvler, du skal selv-
felgelig ikke kebe mig et Par nye; det er for dyrt,
men har du ikke selv et Par som er lidt for smaa til
dig og som ikke er for nye, saa send mig dem. Men
lad der vere et Par almindelige, ordentlige Saaler i,
ikke med Sem eller andre Forsterkninger det skal
ikke vere Marchstovler til lange, sveere Ture, det
skal veere et Par til at beere og derfor lette. Og saa,
naar vi er i Hvil i Byerne bagved, skal jeg bruge
dem til at gaa med. Det ser lidt fikst ud og der er
jo altid lidt Kjoletsj, som det er rart at gere et godt
Indtryk paa. Det er dog mest for Marcherne, for
disse her tynger gevaldig. Ja, der er vist ikke andet,
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dette Brev, er vi maaske allerede i Ilden. Jeg l&enges
med Glade til at faa rigtig fat i dem igen.

Nu sender du vel Stevlerne med det samme, hvis
du har et Par. Ikke altfor daarlige, vel! Pzne lette!

Au front le 10. 6. 16.
Kare allesammen!

I den sidste Tid har vi haft et v&emmeligt Regn-
vejr, og vi ligger i 1ste Linie, saa vi er jo lidt beskidte.
Jeg kommer lige ude fra Skydegraven og har haft
Vagt fra 1—3. Det har jeg hver Dag og hver Nat
har jeg fra 11 til 1'/,. Det er lige den varste og mor-
keste Tid. Sidste Nat (vi er to sammen om Natten)
herte vi en tysk Patrulje ligge ude og klippe i vores
Pigtraad. Tyskerne og vi ligger hver paa sin Side
af en lille Skov, ca. 300 Meter imellem os. Vi knal-
dede les, hver to Skud og saa var der roligt Resten
af Tiden. Lidt til venstre for os var en fransk og en
tysk Patrulje oppe at slaas. De sloges l®nge og vi
kunde hgre de skreg og vrelede. Jeg har det ud-
meerket — altid rask, aldrig syg ikke engang Tand-
pine, man bliver jo herdet. Ingen af Jer kan taalg
en Tyvendedel af det Vejr og Fugtighed, Kulde,
Regn, Sult og Tarst som jeg kan.

[Kort til Julie E.] Au front le 10. 6. 16.
Kere Sester!
Jeg kan forteelle dig, at dine Blade kommer velbe-
holdent herned. I behaver jo aldrig at stte Frimaer-
ker paa nogen Ting, kun ,,Correspondance Militai-
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re“. Nu kan jeg snart tale godt Fransk, saa er det
forst, at det begynder at blive sjov. Saa kan man
faa Belgnning for, hvad man laver, maaske faa
Snore paa Armerne, ja i hvert Tilfelde er der da
ikke noget jeg passer bedre til end at vere Soldat
og fore Krig.

Kan Svoger tale Fransk!

Vesttronten d. 15. 6. 16.
Kere lille Tulle!

Tak for dit Brev, som jeg har modtaget. Jeg he-
rer, at Jens er opereret, men det er da gledeligt,
at det er bedre med ham. Det var valdig sjov at hare,
at Krudtveerket var sprunget i Luften og at alle Ru-
derne i Norregade var rystet ud, men det er jo ingen-
ting. Her i denne Landsby, hvor jeg er, er de ikke
alene knaldede, men de er blevet til Glaspulver, og
der er ikke et Hus mer. Hvert Hus er en Bunke Mur-
sten. Nu er her ingen Bombardementer saa I skal
ikke vere bange for mig. Jeg skrev jo i mit sidste
Brev, om I kunde faa en Permission til mig ved at
ansgge det danske Ministerium. Pakke Tobak Nr. 1
er ankommet, Tak for den. Bliv ved at satte Nr.
paa, saa kan jeg se, hvis der er et Nr. altsaa en
Pakke, som mangler. Har der varet en lille Dame
fra Vanlgse inde og hilse paa dig en Dag? Hvis
ikke kommer hun nok. Det er ikke min Forlovede
Tulle, men en sed ung Dame, som jeg godt ka’ li'.
Trakter hende med Kaffe under Hangeasken og sig
det er fra mig og kommer paa min Regning.
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ad dermed. Hvis ikke der til den Tid kommer en
Lov om, at det er forbudt at jage og slaa Mennesker
ihjel, saa skal jeg sende ham op til Vorherre, saa
han videre kan tage sig af en af sine mislykkede
Skabninger. Ja du, naar jeg kommer hjem, kan vi
jo tage en lille Tur til Frankrig sammen. Det er
nok et Land, som er verd at se og leve i nogen Tid.
Franskm®ndene er flinke Folk. Desvaerre er jeg
jo ikke her blandt mange Franskmend. Jeg er glad
ved, at den anden Dansker, som jeg fer var sam-
men med her, er kommet vek. Det var en rigtig
»,Bovs" uden Krefter, et Svin og en daarlig Kam-
merat. Vi maatte altid hjelpe ham og gere hans Ar-
bejde. Jeg synes, at hvis ikke man er ,allright“ og
lidt af en Guttermand, saa skal man blive hjemme.
Man har ingen Ret til at tage ud og reprasentere
Nationen paa den Maade. Fik du mit Brev, hvor
jeg bad dig om et Par Stevler, ikke Militerstovler,
ganske almindelige civile. Kan du se, hvor Rus-
serne tever Ostrigerne nu! der vanker Bananer,
og ltalienerne gaar ogsaa frem, men — Rosinen er
i Polseenden og vi gemmer det bedste til sidst. En
sidste Eksplosion, naar vi Franske og ,Brother
Tommy*“ til neste og sidste Gang ger Visit i den
tyske Linie. Jeg l®enges efter at se det Slag og vaere
med. Der bliver Gang i Stevlerne — Bang.

[ Marginen.]
Taler nu kun Fransk. Saa lerer man noget.
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Au front le 26. 6. 16.
Kere Svoger !

Jeg har for et Par Dage siden faaet dit Brev, men
har ikke haft Tid at skrive fer. Her sender jeg dig
mit Pasport fra Danmark til England og samtidig
det fra England til Frankrig. Mit Legdsrullebevis
har jeg ikke — enten har Fader eller Jens det. Har
de ikke noget, er det vel muligt at faa et andet. Du
behgver ikke at vere bange for, at jeg bliver taget
til Soldat derhjemme, for jeg er ubrugelig for al
Krigstjeneste, som de siger til dem, naar de bliver
kasserede. De vilde ikke have mig her, fordi jeg
havde daarlige Ben, men jeg sagde til de haje
Herrer: ,Jeg vil Fan’eme vare Soldat, og mine Ben
maa De ikke genere, for de fejler ikke et Spor.“ Saa
fik jeg jo Lov at faa Trejen paa, og det har da og-
saa vist sig, at Benene er gode nok, eftersom jeg til
Regimentets Sportsteevne for omtrent 1 Aar siden
fik 1ste Preemie paa et 10 Kilometers Leb, Terren-
leb. Lad mig nu se, at du faar lavet noget ud af det,
men maaske er Krigen ferdig, inden jeg faar min
Permission, men saa gor det jo ikke noget alligevel.
Det kan jo ikke nytte noget at vente og se hvor
lenge det varer. Det er dejlig Vejr i disse Dage,
rigtig Sommer, saa vi kan spille Fodboldt hver Gang
vi er nede i Repo. Der var jo Tale om, at jeg skulde
tilbage og lave Granater og maaske, naar [ har dette
Brev er jeg rejst fra Fronten. Men maaske bliver
jeg, for jeg har ikke Lyst til at komme tilbage. Naar
man har meldt sig til Soldat, er det jo for at teve
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Tyskerne, og jeg vil vere med endnu en Gang, for
jeg tror, at til neste Gang faar de gevaldig med Klg,
og hvis jeg saa var i Paris f. Eks. vilde jeg da ®rgre
mig, hvis ikke jeg var med. Jeg er nu blevet foto-
graferet, men ham som har taget Billederne har
ikke Tid og kan heller ikke fremkalde dem herude.
Men jeg har sagt, om ikke vi kunde sende Pladerne
til Paris og faa dem fremkaldt dér, saa jeg tror, I
kan vente et i en ikke altfor fjern Fremtid. Jeg har
det ellers udmarket kan du tro. Jeg skal lave en
Ring til Jer allesammen. Hyvis ikke, jeg har Tid her,
skal jeg tage noget Aluminium i Lommen og lave
den efter Krigen. Saa skal I faa dem ligesaa kunst-
neriske som i den fineste Guldsmedebutik. Kan du
nu ordne min Permission, saa er du en gevaldig
gammel Dreng.

Au front le 26. 6. 16.
Kere Mor og Far!

Jeg skal lige skrive et Par Ord for at fortelle Jer,
at det gaar udmerket og at jeg har det godt. Det er
jo dejlige Vejr nu, rigtig Sommer. [ har vel travlt
derhjemme i Haven nu. Oskar skal maaske vere
Kromand efter Jer. Ellers kan jeg ta’ den, naar jeg
kommer hjem — for jeg kan omgaas med Rotterne
og al Mpgjet med, Lus og Lopper, hvis det skal
vere. At der ingen Vinduer, Dare og Tag er, er jeg
vant til. Vi er saa mange Skandinaver samlede her
hver Aften, vaeldig sjov.
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bliver en Krig til, gaar jeg med en Gang til. Solda-
terlivet er veeldig sjov og I maa jo ikke tro, at vi
ligger og slaas hver Dag, der kan gaa Maaneder, vi
ikke ser en Tysker. Mange karlige Hilsner til dig
og Alfred fra Bror Jules. Mange Hilsener til lille
Mor fra

Jules.

Au front le 29. 6. 16.
Kare Mor, Fader og Seskende!

Det er vist snart lidt l®nge siden, at jeg har skre-
vet til Jer, men vi har ogsaa saa travlt, saa jeg har
ikke haft Tid at skrive. Jeg er i et udmarket Humer
i Dag for i Aften skal jeg nemlig ud og gore Besag
hos nogle, jeg holder meget af at besage. Jeg har det
ellers godt og le&nges efter, at der skal blive lidt For-
andring i Sagerne. Bare vi snart rigtig kunde faa
Lov at fare les paa Tyskerne, saa vi kunde blive
ferdige. Russerne gaar jo godt frem, men maaske
naar | har dette Brev er vi ogsaa gaaet frem. Vi er
ca. 30—40 Skandinaver samlede her hver Aften. Vi
keber saa nogen Spande Vin og drikker en Skaal
for Fedrelandet. Det er jo ikke saa det velter ud
af Knaphullerne, for vi skal vere hjemme KI. 9.

Det er sjov, men i Udlandet regner Nordm=nd,
Svenskere og Danskere, sig alle for Landsmand.
Man siger aldrig, da ikke her: jeg er Dansker eller
jeg er fra Danmark, men jeg er ,Naver“ og jeg er
fra Skandinavien. Jeg kan ikke skrive saa meget
denne Gang, for saa faar I vist ikke Brevet. Jeg
sender her en Ring som jeg selv har gaaet med i
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lang Tid. Den er ikke saa pe&n, men det er agte
tysk Granatstump og Kobberet af en fransk Gever-
kugle. Jeg har noget mere Aluminium, men jeg kan
ikke lave den i Dag, derfor sender jeg ogsaa den til
Julie halvt ferdig.

Jeg er nu blevet Grenadeer og kaster Haandgra-
nater. Har gaaet paa Skole i nogen Tid, men her-
ude naturligvis. Jeg er den laengste, kaster 59 Me-
ter 17 Ctm. — far var Rekorden 56 Mt. godt og vel.
Kaptajnen sagde: ,,Det er Fandens ogsaa, at Elia-
sen ikke taler Fransk fuldstendig. Han kunde blive
os en dygtig Officer om lidt.“ Til Slut de kerligste
Hilsener og @nsker om, at I er ligesaa glade og til-
fredse som jeg, til Far, Mor og jer alle fra

Jules.
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